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Uvod

Predmluva

POZORNE SI PROCTETE TENTO NAVOD K POUZITI,
abyste se naucili spravné obsluhovat stroj a provadét
jeho udrzbu. V opacném pfipadé muze dojit k vaznému
zranéni osob nebo poSkozeni zafizeni. Tento navod k
pouziti a vystrazné Stitky pro umisténi na stroj jsou k
dispozici i v jinych jazycich. (Prodejce firmy John Deere
je maze pro Vas objednat.)

NAVOD K POUZITi PATRI k vybaveni stroje a musi byt
pfi pfipadném prodeji pfedan dalSimu uzivateli.
HODNOTY VELICIN uvedené v tomto navodu k pouziti
jsou uvedeny v metrickych i angloamerickych jednotkach.
Pouzivejte jen spravné nahradni dily a spojovaci material.
Pro metrické Srouby, pfip. palcové Srouby jsou nezbytné
rozdilné klice.

Oznaceni VPRAVO a VLEVO se vztahuje ke sméru jizdy
naradi vpred.

IDENTIFIKACNI VYROBNI CISLA ZAPISTE na pfislu$né
misto v oddilu Specifikace. Zaznamenejte prosim
vSechna Cisla pfesné. V pfipadé odcizeni stroje se mohou
tato Cisla stat dulezitym pomocnikem v patrani. Kromé
toho Vas prodejce bude tato €isla potfebovat pfi vyfizovani
Vasi objednavky nahradnich dili. Doporu€ujeme Vam
také, abyste si tato Cisla poznamenali jesté na jiné misto.

ZARUKA je poskytovana jako souéast podptirného
programu John Deere pro zdkazniky, ktefi provadéji
obsluhu a udrzbu stroje podle pokynd v tomto navodu k
pouziti. Zaruéni podminky jsou popsany na zaru¢nim listu
nebo prohlaseni, které obdrzite od svého prodejce.

Tato zaruka zajistuje, Ze John Deere odebere zpét svij
vyrobek s pravdépodobnou zavadou v zaru€ni dobé. Za
urcitych podminek poskytuje John Deere rovnéz moznost
zdokonaleni vyrobk( v misté pouzivani, asto bezplatné,
a to i pokud jiz zaruéni doba vyrobku uplynula. Pokud je s
vyrobkem nakladano nespravnym zplsobem, nebo pokud
byl upraven mimo specifikace vyrobce, zaruka pozbyva
platnost a zdokonaleni vyrobku muaze byt odepreno.
Stejny ucinek bude mit nastavovani vy$Si dodavky paliva
nez je specifikovano nebo nadmeérné zatézovani stroje
jakymkoliv jinym zplGsobem.

Pokud nejste plavodni vlastnik tohoto stroje, ve viastnim
zajmu se obratte na svého mistniho prodejce John
Deere a sdélte mu vyrobni Cislo stroje. John Deere vas
tak mize snadnéji informovat o rGznych zalezitostech a
zdokonalenich vyrobkd.

DX,IFC2A -16-03APR09-1/1

Identifikacni zobrazeni
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Bezpecnostni prvky

Bezpeénostni prvky zaciho valu

H99153 —UN—19NOV10

A—Vystrazna kontrolka C—Bezpecnostni stitky E—Zastérky (pouze modely
B—Reflexni paska D—KTryty hnacich hridelt s fezanim)
Kromé zde zobrazenych bezpeénostnich prvkl pfispivaji  dodate¢né Stitky a bezpecnostni hlaseni a pokyny
k fadnému provozu tohoto adaptéru pro sklizefi kukufice v navodu k obsluze.
SS43267,0000118 -16-13SEP12-1/1
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Bezpecnost

RozliSujte bezpeénostni informace

Toto je vystrazny symbol. Uvidite-li tento symbol na stroji
nebo v navodu k pouzivani, dbejte zvySené opatrnosti,
protoze hrozi nebezpeci zranéni.

Dodrzujte v8echny bezpecnostni pokyny i vSeobecné
bezpecnostni predpisy.

T81389 —UN—28JUN13

DX,ALERT -16-29SEP98-1/1

Vyznam vystraznych napist

A NEBEZPECI

Spolu s vystraznym symbolem jsou pouzivany vystrazné
napisy — NEBEZPECI, VYSTRAHA nebo POZOR. Vyraz
NEBEZPECI oznaduje mista nebo prostory s nejvy$sim
stupném nebezpedi.

Vystrazné stitky s napisy NEBEZPECI nebo VYSTRAHA A VA ROVANi

jsou umistény na specifickych nebezpecnych mistech.
Vystrazné stitky s napisem POZOR obsahuji obecné
bezpecnostni pokyny. Také v tomto navodu upozorfiuje

text POZOR na bezpe&nostni pokyny. A POZOR

TS187 —16—30SEP88

DX,SIGNAL -16-03MAR93-1/

Dodrzujte bezpeénostni pokyny

Peclivé si pfectéte vSechny bezpecnostni pokyny
uvedené v tomto navodu a vystrazné Stitky umisténé na
stroji. Dbejte, aby Stitky s bezpecnostnimi pokyny byly
vzdy Citelné. Poskozené Stitky vymérnite, chybéjici Stitky
dopliite. Zajistéte, aby nova pfislusenstvi a nahradni dily
byly vzdy opatfeny platnymi vystraznymi stitky. Nahradni
vystrazné Stitky jsou k dispozici u prodejce firmy John
Deere.

Na dilech a souc¢astech od jinych dodavateld mohou byt
uvedené doplrikové bezpecnostni informace, které nejsou
obsazené v tomto navodu k pouziti.

TS201 —UN—15APR13

Pfed zahajenim prace se seznamte s obsluhou stroje
a s jeho ovladacimi prvky. Nedovolte, aby se strojem Neporozumite-li nékteré ¢asti navodu k pouziti, informujte
pracovala neseznamena osoba. se u svého prodejce firmy John Deere.

Stroj udrzujte stale v dobrém stavu. Nepovolené
zmeény provedené na stroji zhorSuji jeho funkce, snizuji
bezpecnost provozu a zkracuiji zivotnost stroje.

DX,READ -16-16JUN09-1/1

10-1 PN=6



Bezpecnost

Spanélské varovné napisy a navod k obsluze

Spanélska verze navodu k obsluze a varovné napisy jsou
k dispozici prostfednictvim autorizovanych prodejci John
Deere. Obratte se na prodejce John Deere.

&
3
1
e
!
0OU06075,0000145 -16-22MAY08-1/1
Dotézovani sklizeci mlaticky pro bezpecny
kontakt kol s povrchem terénu
Provoz, fizeni a brzdéni sklizeci mlaticky mohou byt
podstatné ovlivnény velkou hmotnosti vpfedu neseného
prisluSenstvi, které méni polohu tézisté stroje.
Pro zajisténi nezbytného kontaktu kol s povrchem terénu 2
je nutné dotizit zadni ¢ast sklizeci mlaticky. s
3
Dodrzujte maximalni pfipustné zatizeni naprav a 7
maximalni pfipustnou celkovou hmotnost. 5
2
HX,AG,SF6782 -16-05FEB99-1/1
Odstaveni a opusténi stroje
Spustte sklizeci jednotku na zem.
Pfed opusténim sklizeci mlatiCky vypnéte pohon sklizeci
jednotky a separacniho Ustroji. Prestavte multifunkéni
paku do neutralni polohy a vypnéte stroj. Zajistéte stroj
parkovaci brzdu, vyjméte klicek zapalovani a zamknéte 8
kabinu. :Ef
Je zakazano nechavat stroj bez dozoru, pokud je motor %'
v &innosti. J
P¥i jizdé nikdy neopoustéjte kabinu. 2

0OU06075,0000AEB -16-11FEB14-1/1

10-2
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Bezpecnost

Bud'te pripraveni na nouzové situace

Budte pfipraveni na vznik pozaru.

Hasici pristroj a IékarniCku uchovavejte na dosazitelném
miste.

Dulezita telefonni Cisla Iékafe, pohotovostni Iékarfské
suzby, nemocnice a pozarni pohotovosti méjte pfipravena
u telefonu.

TS291 —UN—15APR13

DX,FIRE2 -16-03MAR93-1/1

Pouzivejte ochranny odév

PFi praci noste pfiléhavy odév a pouzivejte vhodné
ochranné pomucky.
Bezpecny provoz stroje vyzaduje plnou pozornost

obsluhy. Nerozptylujte se poslechem reprodukované
hudby nebo radiopfijimace ze sluchatek.

TS206 —UN—15APR13

DX,WEAR2 -16-03MAR93-1/1

Udrzujte bezpeénou vzdalenost od zacich
vala

Zaci ligta, $nek valu, pfihanég a valce vkladaciho Ustroji
nelze pfi jejich Cinnosti dokonale zakrytovat. Udrzujte
bezpecnou vzdalenost od téchto pohyblivych souéasti
stroje, pokud jsou v &innosti. Pfed zahajenim udrzby nebo
uvolfiovani zaneseného stroje zastavte motor, zajistéte
stroj parkovaci brzdou a vytahnéte klicek ze spinaci
skFifiky.

e,

ES 118704

ES118704 —UN—21MAR95

0OU06075,00009E5 -16-28SEP10-1/1

10-3
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Bezpecnost

Pouzivejte vystrazné osvétleni a zafizeni

Zabrante srazce s ostatnimi dopravnimi prostiedky,
zejména pomalu jedoucimi traktory, samojizdnymi
pracovnimi stroji a tazenym naradim na pozemnich
komunikacich. Pravidelné sledujte provoz ve zpétném
zrcatku, zejména pfi zataceni, kdy je nutné signalizovat
zmeénu sméru pomoci smérovych svétel.

Ve dne i v noci pouzivejte Celni svétlomety, smérova
svétla a vystrazné svételné zafizeni. Dodrzujte pfislusné
mistni pfedpisy pro osvétleni a vystrazné zafizeni.
Udrzujte bezpec€nostni zafizeni v dobrém stavu. Chybéjici
nebo poskozené zafizeni vyménte. Soupravu svételnych
zafizeni naradi obdrzite u svého prodejce John Deere.

TS951 —UN—12APR90

DX,FLASH -16-07JUL99-1/1

Bezpecéna preprava sklizeci mlatiéky s zacim
valem

Pokud je to mozné, neprepravujte sklizeci milatiCku po
pozemnich komunikacich s pfipojenym Zacim valem.

Pokud je preprava sklizeci mlaticky s zacim valem
nevyhnutelna, dbejte, aby byl Zzaci val opatfen vystraznymi
svétly s pferuSovanou €innosti, aby odrazky byly Cisté a
viditelné.

Pfi pfepravé po komunikacich s velkym provozem, s
malou Sitkou, v kopcovitém terénu nebo pfi pfekonavani
mostu je doporuovano pouzivat doprovodné vozidlo.

Pfi pfepravé se pohybujte takovou pojezdovou rychlosti,
aby byly zajistény bezpe&né podminky pro jizdu.

H51909 —UN—07MAY99

0U06075,0000034 -16-22JAN0O1-1/1

10-4
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Bezpecnost

Spina€ pro provoz po pozemnich
komunikacich

H100048 —UN—O3FEB11
H90140 —UN—150CT07

Zobrazena fada S

Spina¢ provozu po pozemnich komunikacich (A) musi byt
pfi provozu sklizeci mlaticky po pozemnich komunikacich
v pfepravni poloze.

Po stisknuti spinace (odpojeni) se rozsviti kontrolka,
indikujici, Ze je spina€ v poloze provozu po pozemnich

komunikacich. Stisknutim spinace provozu po pozemnich g
komunikacich dojde k zablokovani niZze uvedenych funkci: O z
* Ob i vySky zaciho val @ -
el s Sule e -y », 1
imani vysky Zaciho valu )/ ° J T
* Naklon v pfiéném sméru S
® Prestavovani pfihanéce nahoru/dolt a vpfed/vzad *
* \/yprazdniovaci $nekovy dopravnik Zobrazena fada 50 a 60
* Priklapéni koncovky Snekového dopravniku
* VVyklapéni koncovky $nekového dopravniku (je-li ve A—Spinaé pro provoz po
vybavé) pozemnich komunikacich
® Zapnuti pohonu separacniho ustroji
® Zapnuti pohonu zaciho valu
* Zvedani/spousténi adaptéru provozu po pozemnich komunikacich po dobu dvou
sekund. Kontrolka bude vypnuta a pozadované funkce
Po skonceni provozu stroje po pozemnich komunikacich,  pudou opét dostupné.
kdy je pozadovan rezim prace na poli, stisknéte spinac
S$S43267,00003FE -16-26JUN14-1/1
1 0-5 080714
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Bezpecnost

Provadéjte bezpe€énou udrzbu

Predpokladem spravné udrzby je znalost jejiho postupu.
Pracovisté udrzujte v suchu a Gistoté.

Mazani, udrzbu a sefizovani provadéjte jen pfi
zastaveném stroji. Udrzujte bezpecnou vzdalenost od
pohyblivych ¢asti stroje. Zastavte pohon a pomoci
ovladacich prvkl odtlakujte potrubi a hadice soustavy.
Naradi spustte do dolni polohy. Zastavte motor. Vytahnéte
klicek ze spinaci skfinky. Stroj nechte vychladnout.

Dily stroje, které musi byt pfi udrzbé zvednuty, zajistéte
pevnymi podpé&rami.

Vzdy dbejte na dobry stav a odborné provedenou montaz
v8ech dilll. Zavady ihned odstrarite. Opotfebené nebo
poskozené dily vymérite. Usazené vrstvy mazaciho tuku,
oleje nebo nedistoty odstrarite.

U samojizdného pracovniho stroje pfed zahajenim prace
na elektrickém zafizeni nebo pfed svafovanim na stroji
odpojte nejprve kostfici kabel (-) akumulatorové baterie.

U pfipojného pracovniho stroje odpojte pfed zahgjenim
udrzby soucasti elektrické soustavy nebo pred svafovanim
stroje kabely od traktoru.

TS218 —UN—23AUG88

DX,SERV -16-17FEB99-1/1

Pred svafovanim nebo zahfivanim odstrante
natér
Zabrante vzniku jedovatych vypard a prachu.

Nebezpecné vypary mohou byt vytvafeny pfi zahfati
natéru béhem svarovani, pajeni nebo pouzivani plamene.

Pfed zahfivanim odstrante natér:

¢ Odstrante barvu do minimalni vzdalenosti 100 mm
(4 in.) od mista, které bude pfi svafovani zahrate.
Pokud neni mozné barvu odstranit, pfed zahfivanim
nebo svafovanim si nasadte respirator.

¢ Odstranujete-li natér piskovanim nebo brousenim,
nevdechujte prach. PouZzivejte vhodny respirator.

¢ Odstranujete-li natér rozpoustédlem nebo
odstraniovaem natéru, je nutné pfed svarfovanim
ddkladné odstranit pouzité prostfedky mydlovym
roztokem. Z pracovni plochy odstrarnte nadoby s
rozpoustédly a jinymi hoflavymi latkami. Nechejte
vypary rozptylit po dobu alespon 15 minut pfed
zahajenim svafovani nebo zahfivani.

TS220 —UN—15APR13

V prostorach, kde budete provadét svarovani nepouzivejte
rozpoustédla, ktera obsahuji chlor.

Praci provadéjte na misté, které je dobfe vétrané, aby
toxické zplodiny a prach byly rozptyleny.

Dbejte na spravné likvidovani barev a rozpoustédel.

DX,PAINT -16-24JUL02-1/1
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Bezpecnost

Vyvarujte se zahfati vedeni s kapalinami pod
tlakem

PFi zahfivani vedeni s kapalinami pod tlakem se muze
vytvofit hoflava smés, ktera je schopna zpusobit vazné
popaleniny vam i osobam ve vasi blizkosti. Neprovadéjte
svarovani, pajeni nebo zahfivani plamenem v blizkosti
vedeni s kapalinou pod tlakem nebo s hoflavymi latkami.
Pokud teplo pronikne za misto bezprostfedné ohfivané
plamenem, mulze dojit k poruseni tlakového potrubi.

TS953 —UN—15MAY90

DX,TORCH -16-10DEC04-1/1

Riziko zachyceni

Aby nedoslo k zachyceni, nevkladejte material do stroje
manualné ani se nepokousejte ruéné uvolnit material,
pokud je stroj v €innosti. Stroj zachyti material rychleji,
nez stacite uvolnit sevieni rukou.

H45810 ' ‘

H45810 —UN—22JUL93

$S43267,0000113 -16-10SEP12-1

Zabrante kontaktu s pohyblivymi souc€astmi

stroje : .

Dbejte, aby nedoslo k zachyceni rukou, nohou nebo
\A” A

odévu pohyblivymi soucastmi. Nikdy neprovadéjte Cisténi,
mazani nebo sefizovani stroje, pokud je v €innosti.
JK22594,00000E3 -16-15AUG06-1/1

TS256 —UN—23AUG88
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Bezpecnost ‘

Vyklizeni prostoru rotujicich hrideli pohonu

Nepozornost v prostoru rotujicich hnacich hfideld mize
mit za nasledek tézka, dokonce smrtelna zranéni.

VSechny kryty musi byt stale na svych mistech.
Zkontrolujte, zda se oto€né ochranné kryty mohou volné
otacet.

Noste pfiléhavy odév. Zastavte motor a zkontrolujte,

zda ustal pohyb v3ech rotaCnich souéasti a hnacich ustroji.
Potom teprve provadéjte sefizovani, zapojovani nebo jiné
udrzbové prace na motoru nebo hnanych zafizeni stroje.

PAAN I

TS1644 —UN—22AUG95

DX,ROTATING -16-18AUG09-1/1

Ochranné kryty

Za v8ech okolnosti nechavejte ochranné kryty
namontované. Dbejte, aby byly bezpecné a spravné
namontované.

Pfed demontazi krytu vzdy vypnéte hlavni spojku,
zastavte motor a vytahnéte kliCek ze spinaci skfinky.

Udrzujte bezpe€nou vzdalenost od pohyblivych soucasti.

&
_©

JK22594,00000E5 -16-15AUG06-1/1

TS285 —UN—23AUG88

Vyvarujte se kontaktu s kapalinami pod
vysokym tlakem

Pravidelné - minimalné jedenkrat rocné - kontrolujte,
zda nejsou hydraulické hadice netésné, deformované,
pofezané, popraskané, podfené, nafouknuté,
zkorodované, zda nemaji poSkozené opleteni nebo
nejsou jinak opotfebené nebo poskozené.

Opotfebované nebo poskozené sestavy hadic ihned
vyménte za nahradni dily schvalené firmou John Deere.

Unikajici tlakova kapalina mGze proniknout pokozkou a
zpuUsobit vazné zranéni.

Vyvarujte se rizika, pfed rozpojovanim spoju odtlakujte
hydraulicka a jina vedeni. Pfed natlakovanim dotahnéte
vSechny spoje.

Netésnosti hledejte pomoci kusu lepenky. Chrarite ruce a
télo pfed ucinky kapalin pod tlakem.

Dojde-li k poranéni, ihned vyhledejte Iékafské oSetieni.
Pokud kapalina pronikne do pokozky, musi byt chirurgicky

X9811 —UN—23AUG88

odstranéna v prabéhu nékolika hodin. V opaéném pfipadé
muze zpusobit vznik snéti. Neni-li Iékaf obeznamen

s podobnym typem poranéni, je nutné, aby se obratil

na informované lékafské zdroje. Tyto informace v
anglictiné Ize ziskat od spolecnosti Deere & Company
Medical Department se sidlem v Moline, lllinois, USA, na
telefonnim Cisle 1-800-822-8262 nebo +1 309-748-5636.

DX,FLUID -16-120CT11-1/1
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Bezpecnost

Bezpeéna udrzba soustavy hydraulického
akumulatoru

Kapalina nebo plyn, unikajici ze soustav s akumulovanou
energii (pouzivaji se u soustavy klimatizace, hydraulické
soustavy a soustavy vzduchovych brzd), mohou zpuUsobit
vazné zranéni. Nadmeérné teplo muze zpusobit roztrzeni
akumulatoru a nepfedvidané preruseni tlakovych vedeni.
Nesvarujte nebo nepouzivejte hofak v blizkosti tlakového
akumulatoru nebo vedeni pod tlakem.

Pfed demontazi akumulatoru odtlakujte natlakovanou
soustavu.

Pfed demontazi akumulatoru odtlakujte hydraulickou
soustavu. Odtlakovani v hydraulické soustavé nebo
v akumulatoru neprovadéjte uvolnénim Sroubovych spoju.

TS281 —UN—15APR13

Akumulatory nelze opravovat.
DX,WW,ACCLA2 -16-22AUG03-1/1

Dbejte na bezpe¢nou udrzbu

Dlouhé vlasy si pfichytte k hlavé. Pfi praci na stroji nebo
pohyblivych dilech stroje nenoste vazanky, saly, volny
odév ani nahrdelniky. V pfipadé zachyceni maze dojit

k vaznému zranéni.

Nepouzivejte prsteny ani jiné Sperky, které mohou
zpUsobit kratké spojeni v elektrickych obvodech nebo
mohou byt zachyceny pohyblivymi sou¢astmi.

TS228 —UN—23AUG88

DX,LOOSE -16-04JUN90-1

Dodrzujte bezpeénostni pokyny pii udrzbé
hnacich fementi

PFi udrzbé hnacich femenu vzdy dbejte téchto pokynu:

® Zabrante vzniku vazného poranéni rukou nebo pazi
v dusledku zachyceni. Nikdy neprovadéjte Cisténi,
kontrolu ani sefizovani femena, pokud je stroj v
¢innosti. Vzdy zastavte motor, zajistéte sklizeci milaticku
parkovaci brzdou a vytdhnéte klicek ze spinaci skfirky.
* Nikdy necistéte femeny hoflavymi Cisticimi prostfedky.

(1e%
s
%

a5

0OU06075,00026A4 -16-06FEB03-1/1

TS285 —UN—23AUG88
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Bezpecnost

Chraiite se proti zasazeni kapalinou pod
vysokym tlakem

Kapalina unikajici z vysokotlakych trysek vysokotlakého
zafizeni muze proniknout do pokozky a zpusobit vazné
poranéni. Dbejte, aby nedoSlo k zasazeni rukou nebo
jinych Casti téla.

Dojde-li k poranéni, ihned vyhledejte I€kaFské oSetieni.
Kapalina, ktera pod vysokym tlakem pronikne do pokozky,
musi byt chirurgicky odstranéna do nékolika hodin, jinak
hrozi nebezpeci vzniku snéti. Neni-li |ékaf obeznamen s
podobnym typem poranéni, je nutné, aby se obratil na
informované Iékafské zdroje.

TS1343 —UN—18MAR92

DX,SPRAY -16-16APR92-1/1

Likvidace odpadu podle predpist

Neni-li likvidace odpadu provadéna podle pfedpisl, muze
dojit k znecisténi zivotniho prostfedi a ekologickych
systéma. K pouzivanym latkam firmy John Deere, které

jako odpad mohou zpUsobit znec&isténi Zivotniho prostredi,
patfi: olej, pohonné hmoty, chladici smési, brzdova
kapalina, vlozky filtr(l a akumulatorové baterie.

Pfi vypousténi kapalin pouzivejte utésnéné a nepropustné

nadoby. Nepouzivejte nikdy nadoby na potraviny
nebo napoje, mohlo by nedopatfenim dojit k jejich
neumyslnému poZiti.

TS1133 —UN—15APR13

Odpad nikdy nelikvidujte vypousténim do pady, do

odpadniho potrubi nebo do vodnich zdroju.

Informujte se o spravném zpusobu skladovani a likvidace
odpadnich latek v mistnim centru pro Zivotni prostiedi
nebo u svého prodejce John Deere.

Chladivo unikajici z klimatizaCniho zafizeni vaznym
zplsobem poSkozuji atmosféru. Viadni pfedpisy mohou
vyZadovat zpracovani pouZitych chladiv certifikovanym
stfediskem pro udrzbu soustav klimatizace.

DX,DRAIN -16-03MAR93-1/1

Bezpecéné zajistéte stroj

Pfed zahajenim prace na stroji vzdy spustte stroj nebo

naradi na povrch. Pokud €innost vyzaduje, aby stroj

nebo nafadi byly ve zvednuté poloze, bezpeéné je Y
zajistéte. U hydraulicky zvedanych nafadi dochazi k jejich

samovolnému poklesu vlivem netésnosti.

Nepouzivejte pro zajisténi stroje Skvarové tvarnice, duté
cihly nebo jiné pfedméty, které mohou byt pfi zatizeni
rozdrceny. Nepracujte pod strojem, ktery je zajistén

pouze zvedacim zafizenim. Dodrzujte postupy uvedené v
navodu k pouzivani.

Pfi pouzivani pfidavného naradi dodrzujte vzdy
bezpec€nostni pokyny uvedené v pfislusném navodu k
pouzivani.

TS229 —UN—23AUG88

DX,LOWER -16-24FEB00-1/1
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Bezpecnost

Bezpecéné ulozeni prislusenstvi

Nedostate¢né ulozené dily pfisluSenstvi, jako napf.
dvojita montaz kol, klec kol nebo nakladaci zafizeni se
mohou pfevrhnout a zplsobit zranéni, za jistych okolnosti
i smrtelné urazy.

Proto je tfeba tyto €asti prisluSenstvi zaijistit proti padu a
pfevraceni. Zamezte pfistupu déti a nepovolanych osob.

TS219 —UN—23AUG88

DX,STORE -16-03MAR93-1/1
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Bezpecnostni stitky

Bezpecénostni stitky s piktogramy

Na dulezitych mistech stroje jsou umistény bezpecénostni
Stitky, které upozoriiuji na mozna nebezpedi. Hrozici
nebezpedi je znazornéno symbolem ve vystrazném
trojuhelniku. Doprovodny text poskytuje informaci, jak
tomuto nebezpedi zranéni osob pFedejit. Bezpecnostni
Stitky, jejich umisténi na stroji a kratké vysvétlujici texty
jsou zobrazeny nize.

BEZPECNOST
soucast vaseho
Zivota

TS231 —16—070CT88

$843267,00000E8 -16-19JUN12-1/1

Obnovujte bezpeénostni stitky

Poskozené Stitky vyménte, chybéjici Stitky doplnite.
Spravné rozmisténi bezpecnostnich stitkl je uvedeno
v tomto navodu k pouZiti.

Na dilech a soucastech od jinych dodavateld mohou byt
uvedené dopliikové bezpecnostni informace, které nejsou
obsazené v tomto navodu k pouziti.

TS201 —UN—15APR13

DX,SIGNS -16-18AUG09-1/1

Zachyceni zacim valem

Aby nedoslo ke zranéni nebo smrti, VYPNETE motor
dfive, nez odstranite kryty. Valce ve sklizecich jednotkach
se otaceji tak rychle, Ze nelze uvolnit vkladaci dopravnik.

H106348 —UN—08JAN13

S$843267,00002BE -16-27JUN13-1/1
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Bezpecnostni Stitky

Rotaéni spojovaci hiidel pohonu

Zachyceni rotujicim hnacim hfidelem muze mit za
nasledek vazné zranéni nebo smrt. VSechny ochranné
kryty ponechte na svych mistech. Zabrarite kontaktu

s rotacnimi soucastmi stroje. @
-

O
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SS43267,00002BF -16-27JUN13-1/1
StalkMaster™ Adaptéry pro sklizenn kukufrice
Nebezpedi vaznych zranéni pfi kontaktu s rotujicimi nozi
vkladaciho dopravniku nebo s odhozenymi pfedmeéty.
Udrzujte bezpeénou vzdalenost, pokud je adaptér pro
sklizen kukufice v €innosti.
1
]
i
=
& T

StalkMaster je obchodni znacka Deere & Company

$843267,00002C0 -16-27JUN13-1/1
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Bezpecnostni Stitky

Prepravni hmotnost adaptéru pro sklizen
kukufrice

Pfepravni hmotnost tohoto adaptéru pro sklizen kukufice

prekracuje 3630 kg (8000 Ibs.). Aby nedoSlo ke zranéni
osob rozdrcenim, pouzivejte vhodné zvedaci zafizeni
—

s dostateé¢nou zvedaci silou a nosnosti. Pfesnou

hmotnost adaptéru najdete v kapitole Technické udaje.

=

UJ I
H106516 —UN—17JAN13

$S43267,00002C1 -16-27JUN13-1/

Zachyceni zacim valem

Pfedejdéte vzniku vazného zranéni v disledku zachyceni.
Pfed otevienim Cisticich dvifek zastavte motor a vytahnéte
kliek ze spinaci skfinky.

o

H106351 —UN—O08JAN13

$843267,00002C2 -16-27JUN13-1/1
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Preprava

Preprava na privésu

APOZOR: Dodrzujte mistni predpisy tykajici se
Sirky, osvétleni a oznaceni.

DULEZITE: Pokud je to mozné, vyhnéte se prepravé
sklizeci mlaticky s namontovanym adaptérem
pro sklizen kukufrice. Je-li to mozné, prepravujte
adaptér pro sklizen kukufice na nakladnim voze
nebo na privésu k tomu uréeném.

Dodrzujte pokyny vyrobce privésu tykajici
se bezpecné prepravy. Pokud takové
pokyny nejsou k dispozici, fid'te se
nasledujicimi pravidly:

* Nepirekracujte rychlost jizdy 32 km/h (20
mph) s pfivésem, ktery neni vybaven
brzdami, a 40 km/h (25 mph) s pfivésem,
ktery je vybaven brzdami.

H88843 —UN—31JULO7

* Vzdy pfipojte dostateéné pevny bezpeénostni Prvky ve slozeném stavu pro pfepravu
vle€ny retéz.

* Vzdy zkontrolujte, Ze je na pfivésu nebo e Z divodu omezeni prepravni $ifky musi byt
zacim valu umisténo oznaceni pomalu prvky ve slozeni (horni) poloze.

jedouciho vozidla.

* Vzdy zkontrolujte, zda je zadni ¢ast privésu
vybavena éervenymi svétly, dvéma ¢ervenymi
odrazkami a smérovymi svétly.

KR43067,00007EF -16-16MAR11-1/4

1. Zvednéte kazdy vnitfni hrot vtahovace (B) nahoru,
dokud nezasko¢€i zapadka (A).

A—Zapadka B—Hrot vtahovace

Pokra€ovani na dal$i strané

H88847 —UN—24JULO7

KR43067,00007EF -16-16MAR11-2/4
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Preprava

2. Otocte vystrazna svétla zaciho valu (A) dozadu.

A—Vystrazna kontrolka

H94376 —UN—26JUN09

3. Zvednéte oba vnéjsi hroty vtahovace, dokud
nezaskocCi zapadka (A).

A—Zapadka

H89293 —UN—14JAN09

KR43067,00007EF -16-16MAR11-4/4

Preprava na sklizeci mlaticce

APOZOR: Dodrzujte mistni predpisy tykajici se

Sifky, osvétleni a oznaceni.

DULEZITE: Pokud mozno neprevazejte sklizeci
mlaticku po vefejnych komunikacich
s pFipojenym zacim valem.

Pokud je preprava sklizeci mlaticky s zacim
valem nevyhnutelna, dbejte, aby byl zaci val
opatien vystraznymi svétly s preruSovanou
c¢innosti, aby odrazky byly Cisté a viditelné.

H102589 —UN—05JUL11

P¥i provozu po pozemnich komunikacich

s velkym provozem, s malou Sirkou,

v kopcovitém terénu nebo pri prekonavani mostu
je doporucovano pouzivat doprovodné vozidlo. A—Spinaé zvedani/spousténi

Udrzujte bezpecnou rychlost vzhledem
k podminkam.

1. Zvednéte zaci val spinacem (A).

Pokraéovani na dalSi strané S$843267,00000DF -16-20JUN12-1/4
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Preprava

2. Zapnéte bezpecnostni vzpéru skiiné vkladaciho
ustroji (A).

A—Bezpecnostni vzpéra

H90891 —UN—26FEB08

$843267,00000DF -16-20JUN12-2/4

Zobrazena fada S

A—Spinac¢ pro provoz po B—Kontrolka

pozemnich komunikacich

3. Zapnéte spinac (A) pro provoz po pozemnich
komunikacich.

H100049 —UN—O3FEB11

H86951 —UN—20NOV06

POZNAMKA: Svétlo (B) se rozsviti po zapnuti spinade.

Pokrac¢ovani na dalsi strané

S$843267,00000DF -16-20JUN12-3/4
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Preprava
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Sklizeci mlaticka fady 70
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Sklizeci miaticka rady S
A—Spinac vystrazné funkce B—Spinac¢ silniéniho osvétleni
smérovych svétel
APOZOR: P¥i pfepravé po pozemnich komunikacich Nepouzivejte vystraznou funkci smérovych
pouZivejte pferu$ované svitici vystrazna a svétel, pokud to zakazuje zakon.
koncova svétla na obou stranach sklizeci o o o 3
mlaticky, abyste varovali fidiCe pfijizdéjicich 4. Zapnete’vystrazne.osvgtlenl (A) pfi kazdé prepravé po
vozidel. Vystrazna svétla musi byt zapnuta pozemnich komunikacich.
vzdy, kdyz je sklizeci mlati¢ka prepravovana G s . - . .
po pozemnich komunikacich. Pfi jizdé v noci zapnete syetla (B) Pro prepravu
po pozemnich komunikacich. Vystrazna funkce
Sklopte Zebfik uplné dopfedu, aby bylo vystrazné smérovych svétel funguje automaticky, pokud jsou
svétlo otoceno k protijedoucim vozidltim. zapnuta silnicni svétla.
SS43267,00000DF -16-20JUN12-4/4
20_4 080714
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Pripojeni a odpojeni

Pripojeni adaptéru pro sklizenn kukufice ke
skfini vkladaciho ustroji

DULEZITE: Piedepsané pneumatiky pro praci
s adaptérem najdete v navodu k pouziti
sklizeci mlaticky.

Cepy zajisténi nesmi byt pouzivany, pokud je
adaptér spustény na povrch terénu. Pokud musi
byt skupinova pripojka pripojena se spusténym
adaptérem, odpojte lanovod od rukojeti.

1. Dejte signal zvukovym vystraznym zafizenim,
nastartujte motor a spustte skfif vkladaciho Ustroji.

2. Pomalu popojedte se sklizeci mlatiCkou dopfedu, az
bude skfif vkladaciho Ustroji vystfedéna s otvorem
ramu.

A—Hak (2 na skrini vkladaciho
ustroji)

3. UplIné zvednéte Zaci val, zkontrolujte, zda dva haky
(A) na skfini vkladaciho ustroji zapadly do kapes
horniho rdmu.

4. ZASTAVTE motor, zajistéte sklizeci mlaticku parkovaci
brzdou, vytahnéte klicek ze spinaci skfifky a zapnéte
bezpecnostni vzpéru skfiné vkladaciho Ustroji.

H70033 —UN—19SEPO01

KR43067,0000731 -16-17MAR11-1/9

5. Demontujte kryt (A) a oCistéte Celni plochu pfipojky (B).

A—Kryt B—Celni plocha skupinové
pfipojky

Pokrac¢ovani na dals$i strané

H74036 —UN—19NOV02

H74037 —UN—O05NOV02

KR43067,0000731 -16-17MAR11-2/9
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Pripojeni a odpojeni

6. Oteviete pfichytku (A) a sejméte univerzalni pfipojku
(B) z odkladaciho drzaku.

A—Rukojet’ B—BIlok vicenasobné pripojky

H99084 —UN—17NOV10

POZNAMKA: Aby nedoslo k poskozeni zajistovaciho
lanka, je rukojet opatfena stfiznym Sroubem. Pri
pokusu o aktivovani ¢epu blokovani se spusténym
adaptérem dojde k poskozeni stfizného Sroubu
na rukojeti. (Viz Umisténi nahradnich stfiznych
Sroubu dale v této kapitole.)

S pfipojenym adaptérem musi Cepy zajiSténi
volné zapadnout do otvortl v zajiStovaci desce.

Pokud ¢epy blokovani nejsou vysunuté z blokovaci

desky, zkontrolujte, zda jsou blokovaci desky
na adaptéru spravné sefizeny.

7. Pripojte skupinovou koncovku (A) do zasuvky (B)
a zajistéte ji rukojeti (C).

H89284 —UN—20JULO7

A—Blok vicenasobné pfipojky C—Rukojet’
B—Zasuvka

KR43067,0000731 -16-17MAR11-4/9

Stroje vybavené zajisStovacimi univerzalnimi
koncovkami

DULEZITE: Pokud by se nepovedlo nasunout
zajiSt'ovaci desku do sestavy univerzalni
koncovky, mohlo by dojit k padu zaciho valu
pii sklizeni nebo pfi prepravé.

Kdyz je rukojet’ univerzalni koncovky zaviena, nasurte
zajiStovaci desku (A) do sestavy zapadky univerzalni
koncovky (B) a zajistéte ji rychloupinacim ¢epem (C).

A—Zajistovaci prvek C—Rychloupinaci ¢ep
B—Sestava zapadky
univerzalni koncovky

Pokracovani na dalSi strané

Soucasti vybavy je zajistovaci deska

H81286 —UN—23JUN04

KR43067,0000731 -16-17MAR11-5/9
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Pripojeni a odpojeni

Stroje vybavené zajiSt'ovacimi tlacitky

DULEZITE: Pokud neni rukojet zajisténa pomoci
zajistovaciho tlac¢itka, mize dojit v priibéhu
sklizné nebo pfri prepravé k oddéleni adaptéru.

1. Pokud je rukojet skupinové pfipojky v Uplné zaviené

poloze, zajistovaci tlacitko (A) automaticky zablokuje
obé ¢asti spoje.

A—Zajistovaci tlacitko

H82373 —UN—O07FEB05

Zapadka se zajiStovacim tlacitkem

KR43067,0000731 -16-17MAR11-6/9

2. Cepy zaji$téni (A) by se mély v otvorech zajistovaci
desky na zacim valu volné pohybovat, kdyz se zajisti
skupinova pfipojka. ZajiStovaci deska (B) se musi
dotykat ramu (C). Mezi dolni plochou desky a epem
(D) nastavte mensi vzdalenost nez mezi horni plochou
desky a ¢epem (E). V tomto pfipadé muze byt nutné

zajistovaci desku otogit. g
. . =
3. Pokud je nutné sefizeni: Demontujte Srouby (F), tl
otoc¢te desku (B) a namontujte ji zpét. z
|
4. Utahnéte pfipeviovaci Srouby pfedepsanym g
momentem. 3
T
Specifikace
Montazni Srouby
zajiStovaci desky,
M12—Utahovaci
{010 4 1 T=T o | SO
A—Zajistovaci cep D—Dolni vyseé 5?(
B—Zajist'ovaci deska E—Horni vyse& g
C—Ram F—Srouby s vnitinim T
Sestihranem z
2
g
8
T
Pokrac¢ovani na dalsi strané KR43067,0000731 -16-17MAR11-7/9
25-3 080714

PN=26




Pripojeni a odpojeni

5. Umistéte kryt skupinové pfipojky (A) na drzak
koncovky.

A—Kryt

H89283 —UN—14JANO9

Skladovaci poloha

KR43067,0000731 -16-17MAR11-8/9

6. Vyjméte teleskopicky hnaci hfidel (A) z tlozné polohy
a pripojte k hfideli skfiné vkladaciho ustroji (B).
Zkontrolujte, zda rychloupinaci objimka uplné zapadla.

A—Vysuvny hnaci hridel B—Hfidel skfiné vkladaciho
ustroji

H99085 —UN—17NOV10

KR43067,0000731 -16-17MAR11-9/9

Pripojeni adaptéru pro sklizen kukufice ke
skfini vkladaciho ustroji rady Pre 60

Pro pfipojeni adaptéru na sklizeri kukufice ke starSim
sklizecim mlatickam jsou nutné konverzni sady. Obratte
se na prodejce John Deere.

DULEZITE: Zabraiite poskozeni adaptéru pro
sklizen kukufice a skfiné vkladaciho ustroji.
Zajistovaci ¢epy (A) na kazdé strané skfiné
vkladaciho ustroji MUSI byt pred pripojenim
zaciho valu zasunuty.

H41118 —UN—18JUNO1

Zasunte dorazovy Sroub (B) dovnitf a zaSroubujte ho
nahoru. Pokud jsou €epy vysunuty a je pfipojen zaci val,
dojde k poSkozeni skfiné vkladaciho ustroji. A—Zajistovaci éep B—Dorazovy $roub

KR43067,0000756 -16-01DEC10-1/1
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Pripojeni a odpojeni

Pripojeni adaptéru na sklizen kukurice ke
stroji na sklizeni picnin nebo ke stroji na
loupani kukufice

PFipojeni a odpojeni adaptéru na sklizeri kukufice ke
stroji na sklizeni picnin nebo ke stroji na loupani kukurice
najdete v navodu k obsluze tohoto stroje.

KR43067,0000751 -16-01DEC10-1/1

Odpojeni adaptéru pro sklizen kukurice od
skiiné vkladaciho ustroji

APOZOR: Neponechavejte hnaci hridele

pripojené ke sklizeci mlaticce. Pokud dojde
k nepredpokladanému uvedeni skiiné vkladaciho
ustroji do éinnosti, mize byt disledkem
poskozeni stroje nebo zranéni osob.

1. Odpoijte teleskopicky hnaci hfidel od hfidele skfiné
vkladaciho Ustroji (A) a umistéte do odkladaciho
drzaku.

DULEZITE: Cepy zaji$téni nesmi byt pouzivany,
pokud je adaptér spustény na povrch
terénu. Pokud musi byt skupinova pripojka
pripojena se spusténym adaptérem, odpojte
lanovod od rukojeti.

POZNAMKA: Pokud je rukojet Uplné zvednuta do
krajni polohy, ¢epy zajiSténi musi byt upiné
zasunuté. Pokud nejsou Cepy zajiSténi tuplné
zasunuté, seridte upevriovaci prvky lanovodu (viz
Jednobodové zajisténi — sefizovani).

2. Odstrante rychloupinaci ¢ep a nasunte zajistovaci
desku do sestavy zapadky univerzalni koncovky.

3. Uvolnéte kryt skupinové pfipojky z ulozné polohy na
Zacim valu.

4. Zvednéte rukojet a odpojte skupinovou pfipojku od
pfipojovaciho bodu skfiné vkladaciho ustroji (B).

H99086 —UN—17NOV10

A—Hridel skfiné vkladaciho
ustroji

B—P¥ipojeni bloku
vicenasobné pripojky

Umistéte skupinovou pfipojku do ulozné polohy na
zacim valu a zajistéte pomoci rukojeti.

Umistéte kryt na pfipojovaci bod skFiné vkladaciho
Ustroji a zajistéte rukojet.

KR43067,0000732 -16-01DEC10-1/2

7. Dejte signal zvukovym vystraznym zafizenim,
nastartujte motor, spustte skfin vkladaciho Ustroji
tak, aby haky (A) byly pod hornim ramem adaptéru
pro sklizen kukufice. Pomalu popojedte se sklizeci
miatiCkou vzad.

A—Haky (2 na skfini vkladaciho
ustroji)

H70033 —UN—19SEPO01

KR43067,0000732 -16-01DEC10-2/2
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Pripojeni a odpojeni

Jednobodové zajisténi — sefizovani

POZNAMKA: Priény naklon skfiné vkladaciho ustroji:
Upravy provadéjte pouze na lanovodu na
rukojeti skupinové pripojky.

Skfiri vkladaciho ustroji (Level Land): Upravy
provéadeéjte pouze na lanovodu na rukojeti skupinové
pfipojky, pokud lanko neni vycentrovano v dolni ¢asti
(misto se zajistovacim kolikem). Viz Dolni lanovod
Skfiné vkladaciho ustroji pro rovny terén - sefizovani.

1. Otevrete levy bo¢ni kryt skiiné vkladaciho Ustroji (A).
2. Povolte matice lanka (B).

DULEZITE: Zkontrolujte, zda je rukojet’ proti
zarazce na skupinové pripojce. Pokud
nezkontrolujete umisténi rukojeti proti zarazce,
mohou byt disledkem nepfesné rozméry
C¢epu a pripadny pad zaciho valu béhem
sklizeni nebo pri prepravé.

3. Prestavte rukojet skupinové pfipojky proti dorazu.

A—Kryt B—Pojistné matice

H78649 —UN—170CTO03

H78650 —UN—170CT03

S$843267,0000312 -16-26JUN14-1/4

POZNAMKA: Prestavenim lanovodu smérem nahoru v
konzole zasunete ¢ep ve sméru dovnitr.

Prestavenim lanovodu smérem dol(i v konzole
vysunete ¢ep ve sméru ven.

4. Podle potfeby upravte lanko v drzaku, aby byl Cep
spravné nastaven:

* L evy Cep zajiSténi by mél byt vyrovnan na +/- 2mm
A).
A—Vzdalenost

Pokrac¢ovani na dal$i strané

Levy zajistovaci ¢ep

H79344 —UN—10DECO03

$843267,0000312 -16-26JUN14-2/4
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Pripojeni a odpojeni

5. PFidrzujte spodni pojistnou matici (B) a utahnéte horni
pojistnou matici (A).

A—Horni pojistna matice B—Dolni pojistna matice

L%

H81289 —UN—23JUN04

$843267,0000312 -16-26JUN14-3/4

DULEZITE: Pokud nezkontrolujete nastaveni
spravnych rozméru ¢éept, disledkem miize byt
pad adaptéru béhem sklizeni nebo pfi prepravé.

6. Zcela spustte rukojet skupinové pfipojky (A) a ovérte,
ze Cepy (B) (na obou stranach) odpovidaji specifikaci.

Pokud nejsou nastaveny dle specifikace, provedte 3
Upravu. 5
&
Specifikace i)
Cepy skin& vkladaciho 7
Ustroji—Vzdalenost............cccooiiiii e 45-52 mm &
(1 3/4-2 in.) B
A—Rukojet’ vicenasobné B—Kontakty
pfipojky
<
g
2
g
2
i
«©
&
o
I
S$S843267,0000312 -16-26JUN14-4/4
25-7 080714
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Pripojeni a odpojeni

Dolni lanovod skiiné vkladaciho ustroji pro
rovny terén - sefizovani

Pokud zavit (A) neni vystfedén v konzole (B), sefizovani
provadéjte na dolni ¢asti blokovaciho lanovodu.

Povolte pojistné matice (C) a sefidte lanovod tak, aby

zavity byly vystfedény v konzole. S
a
Utahnéte pojistné matice. ;
]
|
A—Zavity C—Pojistné matice 2
B—Konzola &
I
g
5
1
5
2
£
MH81805,0000700 -16-17MARO05-1/1
Cepy blokovani skiiné vkladaciho ustroji
(¢isténi)
Pokud se ¢epy obtizné pohybuji, demontujte pfipevriovaci
Srouby (A) a ocistéte plochu okolo ¢epll. Pro ziskani
pristupu k témto Sroubdm muze byt nutné Uplné naklopit
rdm skfiné vkladaciho ustroji. g
o
P4
A—P¥fipeviovaci Sroub 3[
]
2
5
MH81805,0000701 -16-17MAR05-1/1
Manualni odblokovani skiiné vkladaciho
ustroji
Pokud doslo k poskozeni stfizného Sroubu a je nutné
odpoijit adaptér, zatlacte na Cepy zajisténi (A) do zamku
a namontujte Sroub M12 (B) do otvoru (C). Zopakujte
postup na druhé strané. g
o
=z
A—Cepy zajisténi C—Otvor ®
B—P¥ipeviiovaci $roub %I
=
MH81805,0000702 -16-17MARO05-1/1
25-8 080714

PN=31




Pripojeni a odpojeni

Umisténi stirizného Sroubu blokovaciho
lanovodu

Pokud dojde k poSkozeni stfizného Sroubu (A), demontujte
jej a namontujte nahradni Sroub (B). Se sklizeci mlatikou

jsou dodany tfi nahradni stfizné Srouby.

A—Stiizny Sroub B—Nahradni sttizné Srouby

H74311 —UN—25NOV02

MH81805,0000703 -16-17MARO05-1/1
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Kalibrace a nastaveni

Kdy provadét kalibraci

POZNAMKA: Veskera kalibrace:Postup kalibrace
Zaciho valu najdete v navodu k obsluze
vasi sklizeci mlaticky.
Kalibra¢ni procedury musi byt provedeny pfed prvnim
pouzitim, nebo pokud byly vyménény snimac vysky Zaciho
valu, snimac polohy desky nebo pfipojené soucasti.
¢ Kalibrace zaciho valu — LC1 (hdr)

¢ Kalibrace snimace uhlu naklonu v pficném sméru —
Naklon LC1 (volitelné)

CommandCenter je ochranna znamka Deere & Company.

¢ Kalibrace snimace hydraulické nastavitelné desky LC1
(volitelna) na sklizecich mlati¢kach fady 50 a 60 — dEc

¢ Kalibrace aktivniho kopirovani terénu - FLO

POZNAMKA: Priginy zavady musi byt pfed pokradovanim
kalibrace odstranény.

Pokud dojde k jakékoli chyb& b&hem procesu kalibrace,
zobrazi se chybové kody na trojitém displeji tachometru

u sklizecich mlaticek fady 50 a 60 a na displeji
CommandCenter™ u sklizecich mlati¢ek fady S a 70.

S$S843267,00003FF -16-26JUN14-1/1

Chybové kody kalibrace

DULEZITE: Pfi¢ina(y) chybového kédu musi byt pred
pokracovanim kalibrace odstranény.

Pokud se vyskytnou jakékoli chybové kédy (ERxx) béhem

procesu kalibrace, kontaktujte prodejce John Deere

a sdélte mu Cislo chybového kédu.

KR43067,0000757 -16-01DEC10-1/1

Kalibra€ni procedury pro sklizeci mlaticky
fady S dostupné ridici

Dostupné kalibrace najdete v navodu k obsluze
sklizeci mlaticky.

Kalibrace jsou provadény podle pokyn( zobrazenych
na obrazovce. Ridi¢ zvoli nabidku Diagnostika, poté
pozadovanou kalibraci a postupuje podle uvedenych
pokyna.

1. Zvyraznéte symbol Diagnostika a stisknéte tlacitko
Potvrzeni.

2. Zvyraznéte symbol Kalibrace (A) a stisknéte tlagitko
Potvrzeni.

3. Zvyraznéte nabidku Kalibrace (B) a stisknéte tlacitko
Potvrzeni.

4. Zvolte pozadovanou kalibraci. Stisknéte spinac
potvrzeni.

5. Zvyraznéte symbol Vstup/Potvrzeni (C) a stisknéte
spinac Potvrzeni.

6. Postupuijte podle pokynl zobrazenych na obrazovce
a provedte pozadovanou kalibraci.

7. Podle potfeby opakujte postup pfi dalSich kalibracich.

H94478 —UN—31MAR10

&)

A—Symbol kalibrace

N

=<\

Symbol Diagnostika

Comine = Diagnostics and Calibrations

Calibrations

£ -
| Yield *-—
Perform calibration when control unit Mn(A
0

or associated components are replaced
adjusted. Also perform standard

¥||calibration in every crop that is harvested.

For best results also ensure vibration
calibration has been performed for
each crop.

ﬂ

B—Nabidka kalibrace

C—Symbol Vstup/Potvrzeni

H94928 —UN—110CT10

KR43067,0000965 -16-240CT11-1/1
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Kalibrace a nastaveni

Kalibraéni procedury pro sklizeci mlaticky
fady 70 dostupné ridici

Dostupné kalibrace najdete v navodu k obsluze
sklizeci mlaticky.

1. Se zvolenym symbolem Diagnostika a kalibrace (A)
otacejte volicem (B), dokud neni zvyraznéna nabidka
kalibraci (C). Stisknéte spina¢ potvrzeni (D).

2. Otacejte volicem, dokud neni zvyraznéna pozadovana
kalibrace, a stisknéte spinac¢ potvrzeni.

3. Otacejte voliCem, dokud neni zvyraznén symbol
Vstup/Potvrzeni (E). Stisknéte spina¢ potvrzeni.

4. Postupujte podle pokyn(l zobrazenych na obrazovce
a provedte pozadovanou kalibraci.

5. Podle potfeby opakujte postup pfi dalSich kalibracich.

A—Symbol Diagnostika D—Spinac potvrzeni

a kalibrace E—Symbol Vstup/Potvrzeni
B—Otocny voli¢
C—Nabidka kalibraci

T

|

Calibrations

==
f

JDeck Plate Spacing

0)

s
w

Ferform calibration when control unit
LC1. deck plate pesition sensor, or
associated components are replaced or
ad justed.

H87479 —UN—21FEBO7

H86977 —UN—20NOV06

KR43067,00007F2 -16-16MAR11-1/1

Kalibrac€ni procedury pro sklizeci mlaticky
rady 50/60 dostupné ridici

Pfiprava Zaciho valu pro kalibraci:

* Pfipojte Zaci val ke sklizeci mlati¢ce a propojte kabelaz
zaciho valu s kabelazi sklizeci mlaticky.

* Nastavte vzduchovou pruzinu podle méfidla [viz
NASTAVENI VZDUCHOVE PRUZINY (PRED
KALIBRACI ZACIHO VALU) v tomto oddilu].

* Ujistéte se, Ze snimace vysky zaciho valu (jsou-li
soucasti vybaveni) jsou funkéni.

* Nastartujte motor a pfejedte se sklizeci mlatickou na
rovnou a pevnou plochu.

Stisknéte spinac diagnostiky. Na trojfadkovém displeji
tachometru se zobrazi DIA.

Pokrac¢ovani na dalsi strané

H71445 —UN—28MARO02

KR43067,0000966 -16-240CT11-1/10
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Kalibrace a nastaveni

Stisknéte spinac¢ kalibrace. Na trojfadkovém displeji
otackoméru bude zobrazeno CAL a conc.

’«\:

—

000 v
>

”

=
i
==

2
I}

N

©

H68151 —UN—23MAY01

KR43067,0000966 -16-240CT11-2/10

Pomoci klaves Sipka nahoru a dol(l nastavte na
trojfadkovém displeji otackoméru CAL a hdr.

. 90 o

Pokrac¢ovani na dal$i strané

H68159 —UN—23MAY01

KR43067,0000966 -16-240CT11-3/10
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Kalibrace a nastaveni

Stisknutim spinace Vstup nastavte rezim kalibrace
zaciho valu. Na trojfadkovém displeji otackoméru bude

zobrazeno hdr a H-dn (P-dn pro zaci val HYDRAFLEX,
jehoz okruhu je tlak ) L
v jehoz okruhu je tlak). o ooO a1 o
3 > —— —
POZNAMKA: Pokud je Zaci val Hydraflex vybaven H-dn
pomocnymi snimaci, zobrazi se H-dn.
s
Z
=
&
2
1
3
8
I
N
g
<
=
S
3
T
w
3
=
I
KR43067,0000966 -16-240CT11-4/10
Urcéete minimalni nastaveni snimacu.
S pouzitim spinace (A) zvedani/spousténi a naklonu
zaciho valu spustte zaci val, aby lezel naplocho na
povrchu.
A—Spinac¢ zvedani/spousténi
zaciho valu
[s0)
g
<
%&% QJ
2
O %@\\ 3
~
5
~
I
Pokraéovani na dalsi strané KR43067,0000966 -16-240CT11-5/10
30-4 080714
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Kalibrace a nastaveni

Pokud je zobrazeno H-dn, pokracujte dal8im krokem.

Pokud se zobrazi P-dn, tlaCitkem kopirovani terénu zacim

valem snizte tlak pod 1000 psi (6900 kPa) (69 bar).

Pfi snizovani tlaku bude zobrazovan tlak v okruhu
kopirovani terénu.

Pokud je tlak nizSi nez 1000 psi (6900 kPa) (69 bar),
displeji se zobrazi H-dn.

na

H75742 —UN—18MAR03

~) AR

KR43067,0000966 -16-240CT11-6/10

Stisknéte spinac kalibrace. Na trojfadkovém displeji
otackoméru bude zobrazeno hdr a H-UP.

&
ay. 900 o1 :'ll::l'
l_|2l_|
(_
H-UF

H68161 —UN—23MAY01

KR43067,0000966 -16-240CT11-7/10

Uréete maximalni nastaveni snimacu.

S pouzitim pfepinace zvedani/spousténi zaciho valu (A)

zvednéte zaci val do horni krajni polohy.

A—Spinac¢ zvedani/spousténi
zaciho valu

Pokrac¢ovani na dal$i strané

H74747 —UN—18MAR03

KR43067,0000966 -16-240CT11-8/10
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Kalibrace a nastaveni

Stisknéte spinac¢ kalibrace. Na trojfadkovém displeji
tachometru se zobrazi EOC.

H68162 —UN—23MAY01

KR43067,0000966 -16-240CT11-9/10

Stisknéte tlacitko vstup. Tim ulozite kalibracni hodnoty
do paméti a pfepnete do bézného pracovniho rezimu.
Stisknutim tlacitka Sipka zpét prerusite kalibraci (nedojde
k ulozeni hodnot).

Pro navrat k béznému pracovnimu rezimu stisknéte
spinac Sipka zpét.

NE—

WA
2

o000 a

-

2,

H68163 —UN—23MAY01
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Kalibrace a nastaveni

Sefizeni rychlosti spousténi skfiné
vkladaciho ustroji a citlivosti — sklizeci
mlaticky fady S a 70

Snimani vysky a citlivost tlaku pro aktivni kopirovani
povrchu pidy (automatické funkce): Ovlada rychlost
reakce pohybu Zaciho valu pfi provozu v rezimu
automatického snimani a automatickém plovoucim
rezimu.

Zmeéna rychlosti pro automatické funkce:

1. Zkontrolujte, zda je spina¢ pro provoz po pozemnich
komunikacich v rezimu prace na poli.

2. Dvakrat stisknéte spina¢ nastaveni rychlosti skfiné
vkladaciho ustroji/citlivosti (A), abyste mohli provést
nastaveni. Nastaveni Ize provadét v rozsahu 0 az 100.

POZNAMKA: Nastaveni citlivosti bude béhem
nastavovani zobrazeno na displeji
v opérce ruky (C).

3. Otacenim voli¢e (B) ve sméru hodinovych rucicek
zvySujete rychlost reakce, ota€enim proti sméru
hodinovych ruciCek snizujete rychlost reakce.

A—Spina¢ nastaveni rychlosti C—Nastaveni citlivosti
| citlivosti ovladani skfiné
vkladaciho ustroji

B—Otocny voli¢

Pokrac¢ovani na dal$i strané

& ®

Na obrazku rada 70

H99167 —UN—23NOV10

H87056 —UN—30JUL07
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Kalibrace a nastaveni ‘

Rychlost manualniho zvedani/spousténi (Manualni
funkce): Ovlada rychlost reakce funkce zvedani

a spousténi zaciho valu béhem ruéniho ovladani a béhem
rezimu automatického obnoveni vysky.

Zména rychlosti pro ru¢ni funkce:

1. Zkontrolujte, zda je spina¢ pro provoz po pozemnich
komunikacich v rezimu prace na poli.

2. Jednou stisknéte spina nastaveni rychlosti skfiné
vkladaciho ustroji/citlivosti (A), abyste mohli provést
nastaveni. Nastaveni Ize provadét v rozsahu 0 az 100.

POZNAMKA: Nastaveni citlivosti bude béhem
nastavovéani zobrazeno na displeji
v opérce ruky (C).

H99167 —UN—23NOV10

3. Otacenim volice (B) ve sméru hodinovych rucicek
zvySujete rychlost reakce, otacenim proti sméru
hodinovych rucicek snizujete rychlost reakce.

A—Spinac nastaveni rychlosti C—Nastaveni doby reakce
| citlivosti ovladani skfiné
vkladaciho ustroji

B—Otocny voli¢

H87057 —UN—30JUL07

Na obrazku fada 70

KR43067,00007BA -16-09FEB11-2/2

Sefizeni rychlosti spousténi skfiné
vkladaciho ustroji a citlivosti — sklizeci
mlati¢ky rady 60 a starSi sklizeci mlaticky

Rychlost spousténi na sklizecich milatickach
STS fady 60

POZNAMKA: Oviadani rychlosti reakce pro sniméni E
vy8ky Zaciho vélu a tlaku pro aktivni kopirovani ?
povrchu pudy (automatické funkce). gl

Otocny ovladac¢ (A) ovlada rychlost reakce zvedani é

a spousténi zaciho valu v automatickém rezimu. Postupy z

najdete v navodu k obsluze sklizeci mlaticky.

A—Otocny ovladaé
Pokraéovani na dal$i strané KR43067,00007B8 -16-09FEB11-1/2
30-8 080714
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Kalibrace a nastaveni

Rychlost spousténi pro sklizeci milaticky CTS
a Sidehill frady 60 s vytrasadly, vSechny sklizeci
mlaticky fady 50 a fady 9000/10

Uvolnéte matici a vySroubovanim Sroubu (A) ven

nastavite rychlejSi ruéni spousténi. Zasroubovanim TN T NG - -
dovnitf nastavite pomalejsi spousténi. . . 3
p i ©
Po sefizeni utahnéte matici. e . s
= 4 o (]
. . Cpix) s L gc e . X b |
Na sklizecich mlatickach s aktivnim oviadanim Zaciho _ E
valu nebo Dial-A-Matic: A ¥ J
’ : . . . ! o
* Uplné za8roubujte oto¢ny knoflik (B) dovnitf (zcela - _\mﬁm ' 4 2
uzavieno). T N
" / ; . - Sklizeci mlaticky STS rfady 50
* VVySroubujte knoflik 3/8 o jednu otacku ven. 4 4
* Podle potfeby provedte sefizeni, aby byl stabilizovan
systém v automatickém rezimu za polnich podminek.
A—Sefizovaci Sroub B—Oto¢ny prvek (knoflik)
>
]
2
<
1
4
B ~
R R
|“.‘||'H-I3?5I?, 3 Q
Bl 3 3 +
Sklizeci mlaticky s vytrasadly, CTS, Sidehill
KR43067,00007B8 -16-09FEB11-2/2
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Prace s adaptérem pro sklizen kukurice

VsSeobecné informace

Hroty vtahovace (A) jsou umistény mezi fadky kukufice.
Valce vkladaciho dopravniku (B) zachyti kukufi€éné stonky
a rychle je protahnou fadkovou jednotkou.

Pokud se mezi nastavitelné desky dostane kukuficny klas,
nepropadne diky malé rozteCi desek. Valce vkladaciho
dopravniku pokracuji v protahovani stonku, kukufi¢ny
stonek je odseknut.

Vtahovaci fetézy (C) zachycuiji klasy a pfivadéji je ke
Sneku (D), ktery podava klasy ke skFini vkladaciho ustroji
sklizeci mlaticky.

A—Hrot vtahovace C—Vtahovaci fetéz
B—Valce vkladaciho D—Snekovy dopravnik
dopravniku

H89415 —UN—01AUGO07

KR43067,0000743 -16-23NOV10-1/1

Pri jizdé a praci dbejte zvySené opatrnosti

Pojizdéjte opatrné, aby kukufi¢né klasy zUstavaly

v fadcich. Nikdy nepfivadéjte adaptér nebo sklizeci
mlati¢ku do stavu, ve kterém by dochazelo k nadmérnému
zatézovani. Nadmérné zatézovani mlze zpusobit vznik
zavad. Zahaijte Cinnost s nizSim pfevodovym stupném

a postupné zvySujte pojezdovou rychlost az do dosazeni
optimalni rychlosti.

Poslechem kontrolujte €innost kluznych spojek a jiné
nezvyklé zvuky. Pokud dojde k ucpani adaptéru, uvolnéte

jej pfi zachovani pracovnich otacek motoru, ale snizte
pojezdovou rychlost, dokud nedojde k uvolnéni adaptéru.

APOZOR: Seznamte se s navody k obsluze sklizeci
mlaticky a adaptéru pro sklizen kukufrice.

DULEZITE: Pojezdova rychlost sklizeci mlaticky
smérem vpied musi byt priblizné stejna, jako
rychlost vtahovacich retézii smérem vzad.

V opaéném pripadé muize dojit k ucpani.

KR43067,0000744 -16-23NOV10-1/1

Pojezdova rychlost s adaptérem pro sklizen
kukufrice

Pojezdova rychlost sklizeci mlaticky smérem vpied musi
byt pfiblizné stejna jako rychlost posunu segment fetézu
smérem vzad.

Pokud je pojezdova rychlost pfili§ vysoka, vtahovaci
fetézy budou tladit stonky smérem vpred a setfepavat
klasy. Pokud je pojezdova rychlost pfili§ nizka, vtahovaci
fetézy budou strhavat stonky smérem k adaptéru a mohou
odstfihavat stonky nebo srazet klasy.

KR43067,0000745 -16-23NOV10-1/1
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Préace s adaptérem pro sklizeri kukufice

Funkce opérky ruky

Sklizeci miéticky Fady S

H111118 —UN—16APR14

A—Spinac zapnuti pohonu zaciho D—Spina¢ nastaveni rychlosti

valu a spinac zpétného chodu pasu draperu (zfasovace)

skFiné vkladaciho ustroji E—Spina¢ nastaveni tlaku
B—Spinaé¢ pohonu separa¢niho v okruhu zaci listy

ustroji F—Spina€ pro provoz po
C—Vyska zaciho valu / otoény pozemnich komunikacich

ovladac regulace tlaku G—Spina¢ nastaveni

HydraFlex™ rychlosti/citlivosti ovladani

skfiné vkladaciho ustroji

Funkce zaciho valu na opérce ruky CommandCenter™:

UpIné informace o kazdé funkci najdete v navodu
k obsluze vasi sklizeci mlaticky.

HydraFlex je obchodni znacka spolec¢nosti Deere&Company.
CommandCenter je obchodni znacka Deere & Company.

Sklizeci miaticka rady 70

H—Spina¢ nastaveni naklonu
zaci listy (POUZE pevny
draper)

I— Voli¢ (provadéni sefizeni
a nastaveni)

J—Rychlost pfihanéée nebo
voli¢ rychlosti pasového
sbéraciho ustroji

K—Spina¢ snizeni rychlosti
boéniho pasu (POUZE pevné
a flexibilni drapery)

H91273 —UN—24APR08
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Préce s adaptérem pro sklizeri kukufice

Displej aktivni regulace vysky zaciho valu
— Vlastnosti

11
h'—"— o PS|

bar
POZNAMKA: Uplné informace o kazdé funkci najdete — 1\
v navodu k obsluze sklizeci mlatiéky. E B:I % *
Displej aktivni regulace vysky zaciho valu (A): =1 3
UmoZzhuije fidi¢i zvyraznénim pfislusného symbolu na = £
displeji rozpoznat, ktera funkce je pravé aktivni. — z
POZNAMKA: Umisténi oviadacich tlacitek se muze - i
lisit v zavislosti na modelu sklizeci mlaticky o s
a instalovaném zarizeni. =
DULEZITE: Provedeni jakékoliv kalibrace aciho ot e gy 1Pl TRDY S
valu mize automaticky zpristupnit vSech Sest Select the header height modes to be @
rezimd zaciho valu popsanych nize. enabled: |
(Sl
Tlagitko snimani vysky Zaciho valu (B): Umozfiuje fidiéi (B) (c) (F)
zvolit polohu Zaciho valu vzhledem k zemi a automaticky » L A
ji udrzovat. J [ _‘g s =
Tlacitko snimani vysky zaciho valu — HydraF- = P i
lex™//HydraFloat (B): Umoznuje, aby Fidi¢ upravil tlak o @ @ LQ z
zaci listy pro kopirovani povrchu pidy nebo hmotnost e IH ! 3
zaci listy a automaticky se k tomuto nastaveni vratil. % > % 3
HydraFIexT""l//Hydrallflgat pracuje ve spojeni s funkci : 7= 5
regulace vysky strnisté tak, aby byla zachovana poloha | == T
zaciho valu vzhledem k povrchu pudy, sledoval se profil Tlagitka Fady S
terénu a proved| se automaticky navrat do dané polohy.
Tlaéitko obnoveni vysky Zzaciho valu (C): UmozZfiuje a b‘_ﬁi& B B B
fidiCi zvolit polohu skfiné zaciho valu vzhledem ke stroji barPSl
: ; " £
a automaticky se do této polohy vratit. ’I‘d S é .
Tlacgitko pricného naklonu (D): Umozniuje Fidi€i udrzovat
zaci val v dané poloze vzhledem k povrchu pady. Snimace
jsou pouzivany pro detekovani vySky obou koncli Zaciho
valu nad povrchem puady. Zaci val je sklonény ke skfini
vkladaciho ustroji, aby vyrovnaval vzdalenost od zemé na
kazdém konci. Je-li soucasti vybaveni systém snimani g
vysky HeaderTrak — HydraFlex™ (na pfani), pak oba 8
systémy spolupracuji a udrzuji nejnizsi polohu zaci listy N
vzhledem k povrchu pudy. §|
Tlacitko Dial-A-Speed (E): Umoznuje fidi¢i zvolit %
automatickou regulaci pracovnich otacek pfihanéce z
nebo femenového podavaciho Ustroji. Pracovni otacky Rohovy displej a tlagitka Fady 70
predstavuji pomér pojezdové rychlosti sklizeci mlaticky
a poctu otacek pfihanéce nebo femenového sbéraciho . . . .
Ustroji. s cclcaperovy’m/ p/osmam/v raqy 600, pvrotoze:
muZe dochazet k nadmérnému opotrebeni
Tlacitko kopirovani terénu skrini vkladaciho ustroji plastovych kluznych patek.
(F): Umozniuje provoz pevneého Zaciho valu v kontaktu
s povrchem pudy a udrZovani kontaktniho tlaku. Ridi¢ Tlacitko obnoveni polohy pfihanéce (G): Umoznuje
zvoli velikost tlaku Zaciho valu pro kopirovani povrchu fidici zvolit vySku pfihanéce, polohu pfihanéce v podélném
pudy a jeho automatické nastaveni. sméru a automaticky se vracet do této polohy.
POZNAMKA: Rezim plovouci (kopirujici terén) skfiné Obnoveni polohy nastavitelné desky (H): Umozriuje
vkladaciho ustroji neni doporucen se Snekovym fidici zvolit Sifku rozevreni nastavitelnych desek (jsou-li ve
dopravnikem HydraFlex™ HydraFlex nebo vybavé) a automaticky se vracet do této polohy.
HydraFlex je obchodni znacka spolecnosti Deere&Company.
SS43267,000040C -16-01JUL14-1/1
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Préace s adaptérem pro sklizeri kukurice

Popis automatickych systému ovladani
vysky zaciho valu

Automatické systémy regulace vysky zaciho valu
kompenzuji terénni nerovnosti a ovladaji polohu Zaciho
valu ve vodorovném i svislém sméru. Systém nepretrzité
porovnava prednastavenou polohu s aktualni polohou

a udrzuje tak zaci val v poZzadované pracovni poloze.
Hodnoty jsou zadany pfi nastavovani rychlosti reakce

a citlivosti pomoci otocného voli€e na panelu opérky ruky.

Pozadavky na systém:

® Spinac pro provoz po pozemnich komunikacich musi
byt v poloze pro praci na poli.

* Motor je v Cinnosti.

* Pohon Zaciho valu zapnuty.

¢ Je aktivovan pozadovany rezim ovladani zaciho valu.

Nastaveni naklonu v pficném sméru - dva rezimy

* Manualni nastaveni - v tomto rezimu jsou souc&asti
hydraulické soustavy pfimo aktivovany vicefunkéni
pakou.

¢ Automatické nastaveni - rovhobézné polohy zaciho valu
vuci povrchu pldy je dosahovano pouzitim snimacdm
na obou koncich Zaciho valu. Tim je zajisténo, Zze
vyska Zaciho valu nad povrchem puldy je stejna na levé
i pravé strané.

Nastaveni vysky zaciho valu - étyfi rezimy

¢ Manuadlni nastaveni - v tomto reZimu jsou soucasti
hydraulické soustavy pfimo aktivovany vicefunkéni
pakou.

¢ Automatické obnoveni vy3ky - Zaci ustroji Ize pFestavit
do libovolné polohy v rozsahu pohybu skfiné vkladaciho
ustroji.

¢ Automatické snimani vySky - Ize udrzovat konstantni
vysku zaciho valu pomoci snimaci vysky, pfipevnénych
k Zacimu valu. Tim je zajisténo, ze vyska Zaciho
valu nad povrchem pldy bude stale konstantni i na
nerovném terénu.

¢ Automatické kopirovani povrchu pudy — stroj udrzuje
konstantni tlak Zaciho valu pro kopirovani povrchu pudy.

Zobrazena fada S

LLLLLACLEAALEREAMIARRIAR
LT

DULEZITE: Ruéni sefizeni sklonu a nastaveni vy$ky
deaktivuje vSechny automatické funkce.

H100084 —UN—O08FEB11

H86522 —UN—13DEC06
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Préace s adaptérem pro sklizeri kukufice

Zapinani/vypinani pohonu adaptéru pro
sklizen kukufrice

POZNAMKA: Pred zapnutim separaéniho ustroji a Zaciho
valu musi fidi¢ sedét na sedadle.

PFi zapinani pohonu adaptéru.

® Prestavte spina¢ (A) pro provoz po pozemnich
komunikacich do polohy pro praci na poli.

* Aktivujte spina¢ (B) pohonu separagniho ustroji.

® Zapnéte spinac pohonu adaptéru (C).

A—Spinac pro provoz po C—Spina¢ zapnuti pohonu
pozemnich komunikacich zaciho valu
B—Spina¢ zapnuti pohonu

separacniho ustroji °
>
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Zobrazena fada S
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Na obrazku fada 70
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Zobrazena fada 9000 a 10
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Prace s adaptérem pro sklizeri kukurice

Ovladani a obnoveni polohy nastavitelnych
desek

Sklizeci mlaticka rady S

Spinac polohy pfihanéce na multifunkéni pace (A)
umozfiuje Fidi€i zvétsit a zmensit rozevieni nastavitelnych
krycich desek.

Systém je aktivni za téchto podminek:

* Motor je v Cinnosti.

® Spinac pro provoz po pozemnich komunikacich (B) je
v poloze pro praci na poli.

® Zaci val je zapojen.

* Nastaveni krycich desek se aktivuje na obrazovce
displeje (C a D).

Nastaveni velikosti otvoru mezi deskami:

1. Stisknéte levou stranu spinace polohy pfihanéce (E)
a zvétSete otvor mezi deskami.

2. Stisknéte pravou stranu spinace polohy pfihanéce (F)
a zmenSete otvor mezi deskami.

POZNAMKA: Na displeji CommandCenter se zobrazi
symbol polohy nastavitelnych desek a hodnota
vzdalenosti nastavitelnych desek.

Nastavitelné desky Ize nastavit v rozsahu 0
(minimalni otevieni) az 9 (maximalni otevreni).

Obnoveni polohy nastavitelnych desek:

1. Ruéné nastavte pozadované rozevieni nastavitelnych
desek.

H103735 —UN—240CT11

H103737 —UN—240CT11

Cominng = Haedor Sotep

f:::i;;ha header height modes to be q
Rl
+ v A
y P 74-- = .
5]
o
o —
* e o !
e 2
L

A—Spinac polohy prihanéce

B—Spina¢ pro provoz po
pozemnich komunikacich

C—Symbol aktivace
nastavitelné desky (fada S)

D—Symbol aktivace
nastavitelné desky (fada
70)

E—Spina¢ prestaveni
prihanéce vpred

F—Spinac¢ prestaveni
prihanéce vzad

2. Stisknéte a podrzte aktivacni tlacitko 1, 2 nebo 3 na
multifunkéni pace na dobu tfi sekund. Tim se ulozi
aktualni poloha nastavitelnych desek do paméti. Ridi¢
se nyni mGze kdykoliv vratit do pfednastavené polohy
stisknutim pfifazeného aktiva¢niho tlacitka.

S$S43267,00001D1 -16-15JAN13-1/1
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Préce s adaptérem pro sklizeri kukufice

Sklizeci mlaticky rady 50, 60 a 70 se skfini
vkladaciho ustroji s variabilnim nastavenim
rychlosti

Provozni otaCky adaptéru pro sklizefi kukufice se méni se
zménou otacek spodniho hfidele skiiné vkladaciho ustroji.
Otacky hridele vkladaciho ustroji se méni pomoci spinace

pfihanéce (A) umisténého na multifunkéni ovladaci pace.
POZNAMKA: Aby mohly byt nastaveny otacky, musi
byt zapnuty motor a Zaci val.

1. Nastavte spina¢ pro provoz po pozemnich
komunikacich (B) do polohy pro praci na poli.

2. Stisknutim a podrzenim horni ¢asti spinace pfihanéce

zvysSite otacky.
3. Stisknutim a podrzenim dolni ¢asti spinace pfihanéce
snizite otacky.

A—Prepinac piihanéce B—Spinac¢ pro provoz po
pozemnich komunikacich

H74734 —UN—18MAR03

Na obrazku rada 50

KR43067,0000747 -16-23NOV10-1/1

Sklizeci mlaticky rady 00 a 10 se skfini
vkladaciho ustroji s variabilnim Ffemenovym
pohonem

Provozni ota¢ky adaptéru pro sklizefi kukufice se méni
se zménou otacek spodniho hfidele skfiné vkladaciho
ustroji. Otacky hfidele skfiné vkladaciho ustroji se
meéni tlacitkem plus (+) nebo minus (=) umisténym na
multifunkéni ovladaci pace.

POZNAMKA: Aby mohly byt nastaveny otacky, musi
byt zapnuty motor a Zaci val.
1. Stisknutim a podrzenim dolni ¢asti spinaCe zvySite
otacky.

2. Stisknutim a podrzenim horni ¢asti spinaCe snizite
otacky.

Otacky hfidele skiiné vkladaciho ustroji vybaveného

variabilnim pohonem se méni v rozsahu 630 az 780 ot/min.

—/

\

H43707

H43707 —UN—06AUG91

Zobrazena rfada 00 a 10

Nasledujici tabulku pouzijte pfi Upravé otacek adaptéru
pro sklizen kukufice podle pojezdové rychlosti sklizeci
mlaticky:

KR43067,0000968 -16-240CT11-1/1

Sklizeci mlati€ky s konstantnimi otackami
vkladaciho ustroji

V oddilu SERIZOVANI — ADAPTER PRO SKLIZEN
KUKURICE najdete popis zmény otacek zaciho valu

na sklizecich mlatickach se skfini vkladaciho ustroji
s konstantnimi otakami.

KR43067,0000749 -16-01DEC10-1/1
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Préace s adaptérem pro sklizeri kukurice

Sklizen kukufice se slabymi nebo
poskozenymi stonky

Stonky a klasy mohou byt oslabeny chorobou (fusariova
choroba) nebo napadenim hmyzem (zavije€ kukuficny),
které mohou zpusobovat jejich odlamovani nizko nad
povrchem pudy pfi kontaktu s hroty a kryty vtahovacu.
Material se bude hromadit a branit kontaktu stonk

s vkladacim dopravnikem. V tomto pfipadé jsou zrna
ztracena a dochazi k snizeni vynosu sklizné.

NizZe je uveden seznam moznych feSeni téchto potizi:

® Snizte pojezdovou rychlost sklizeci mlaticky.

* Zvyste otacky adaptéru pro sklizen kukufice (v pfipadé
vkladaciho ustroji s proménnymi otaCkami).

* Nastavte maximalni vzdalenost nastavitelnych desek,
aniz by klasy pfichazely do kontaktu s vkladacim
dopravnikem.

* Demontujte zachytné listy klasu.

KR43067,0000969 -16-240CT11-1/1

Sklizen kukufice na prazeni

¢ Nastavte co mozna minimaini vzdalenost nastavitelnych
desek.

* Zvednéte priibézny Snekovy dopravnik tak, aby klasy
s nejvetSim prlimérem prochazely mezi $nekovici
a dnem bez kontaktu.

¢ Snizte otacky zadniho hfidele adaptéru.
® Spravné nastaveni najdete v navodu k obsluze sklizeci
mlaticky.

KR43067,0000753 -16-01DEC10-1/1

Délice
PFi vétSiné podminek pracuijte tak, aby se hroty délicu
pravé dotykaly povrchu pady.

V bahnitych podminkach nebo ve snéhu zvednéte adaptér
do dostate€né vysky, aby nedochéazelo k "nabirani"
materialu do otvort mezi délici.

Sefidte délice tak, aby byly vici sobé rovnobézné.

H89417 —UN—01AUG07

JK22594,0000242 -16-13AUG07-1/1
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Préace s adaptérem pro sklizeri kukufice

Radkové jednotky

Individualni fadkova jednotka obsahuje par Cisticich
nozu, vtahovaci fetézy, nastavitelné desky a dopravnik.
Kukufi€né klasy jsou oddéleny od stonku a pfivadény
fadkovou jednotkou ke Snekovému dopravniku.

H99154 —UN—22NOV10

KR43067,00005BA -16-01DEC10-1/

=

Snekovy dopravnik

Snekovy dopravnik (A) ptivadi material od fadkovych
jednotek do skfiné vkladaciho Ustroji.

A—Snekovy dopravnik

H89295 —UN—20JUL07

0OU06043,0001C88 -16-03JAN08-1

=
=

Hydraulicky nastavitelné desky

POZNAMKA: Nastaveni nebo kalibraci desek najdete
v navodu k obsluze va$i sklizeci mlaticky.

Hydraulicky nastavitelné desky (A) umoznu;ji Fidi¢i nastavit
desky z kabiny podle ménici se velikosti stébla a klasu.

Desky Ize pfestavovat pouze s motorem v Cinnosti
a spinatem prepravy po pozemnich komunikacich
v poloze pro praci na poli.

H89701 —UN—21AUGO07

Stisknutim ¢asti spinace pro prestaveni pfihanéce vpred
dojde k otevfeni desek, stisknutim ¢asti spinace pro
prestaveni pfihanéce vzad dojde k zavfeni desek.

A—Deska

KR43067,0000360 -16-21APR09-1/1
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Prace s adaptérem pro sklizeri kukurice

Nastavce vnéjsich vtahovacu

Nastavce vnéjSich vtahovacl (A) brani ztratam klasl pres
nizké bo¢ni okraje plechd vtahovacu.

PFi praci v podminkach, kdy jsou stonky kukufice polehlé,
spustte nastavce pro plynulé vtahovani stonkd.

Nastavce jsou zabudovany do vnéjsich zédbran a mohou
byt podle potfeby prestavovany nahoru a dolu.

* Zvednéte nastavec vytazenim smérem nahoru dokud
¢ep (B) nezapadne na misto.

* Pro spusténi nastavce stisknéte ¢ep (B) a nastavec
spustte.

POZNAMKA: Néstavec musi byt ve spusténé poloze,
aby bylo mozné zvednout vnéjsi hrot vtahovace.

A—Nastavce

H89215 —UN—23JUL07

B—Cep

KR43067,00005A0 -16-12MAY10-1/1

Zvedani a demontaz vnitifnich hrott
vtahovace a krytu

1. Demontujte pfipeviiovaci Sroub (A).

2. Otocte zajistovaci prvek krytu (B) dozadu, az se kryt
uvolni (C).

POZNAMKA: Béhem montéaze zajistovaciho
prvku neutahujte pfipevriovaci Sroub (B)
nadmérnym momentem.

Specifikace
Pfipeviiovaci Sroub
zajistovaciho prvku krytu
vtahova¢e—Utahovaci
[ 0T0] 441 o | ST 20 Nm

A—P¥ipeviovaci Sroub C—Kryci krouzek
B—Zajistovaci prvek krytu

Pokrac¢ovani na dal$i strané

H102222 —UN—15JUN11

H102223 —UN—15JUN11

KR43067,00008B3 -16-15JUN11-1/2
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Préace s adaptérem pro sklizeri kukufice

3. Zvedejte prvek nahoru, dokud kolik nezaskogi (A).

APOZOR: Dbejte na to, aby pfi zvedani a demontazi
sestavy hrotu a krytu vtahovaée nedoslo
k vdznému zranéni. Sestava ma velkou hmotnost
a obtizné se s ni manipuluje.

4. Povytahnéte blokovaci ty¢ (B) a spole¢né zvednéte
sestavu hrotu a krytu vtahovace.

5. JE-LI SOUCASTI VYBAVENI: Odpojte vSechny
kabelové konektory snimaci od hlavniho kabelového
svazku. Abyste ziskali pfistup ke konektordm
umisténym uvnitf krytu, pfefiznéte pfipeviovaci pasky
pfipojené k zadni ¢asti krytu a vytahnéte konektory ven.

6. Odpojeni zvedaciho valce:

a. Tlacte kryt vtahovace (C), az se zajiStovaci kolik
nachazi v zadni ¢asti drazkovaného otvoru (D).

b. Zvednéte montazni prvek valce (E) nahoru, az se
uvolni koliky.

POZOR: P¥i zvedani bud'te opatrni. Sestava ma
velkou hmotnost a obtizné se s ni manipuluje.

7. Odsurite kryt vtahovace (F) stranou, az se kryt
uvolni z opérnych ¢epu (G) a zvednéte sestavu krytu
z montazniho prvku.

A—Cep E—Montazni prvek valce
B—Spojovaci zafizeni zvedani 3
C—Kryt vtahovaée F—Kryt vtahovace

D—Zadni éast ovalného otvoru G—Pfipojovaci koliky

H99088 —UN—23MAR11 H99087 —UN—17NOV10

H99089 —UN—23MAR11

KR43067,00008B3 -16-15JUN11-2/2

35-11

080714

PN=52




Prace s adaptérem pro sklizeri kukurice ‘

Zvedani a sklopeni vnéjsich hrott vtahovace
a krytu

1. Uvolnéte zajiStovaci ep (A) a otocte jej do blokovaci
polohy.
2. Zvedejte vnéjsi hrot nahoru, dokud kolik nezaskoci (B).

Uvolnéte ¢ep (C) a natocCte kryt nastavitelné desky
a kryt vtahovace smérem ven.

A—Zajisténi zajistovaciho C—Zajist'ovaci ¢ep
cepu
B—Zajist'ovaci cep

H88426 —UN—24JULO7

H88427 —UN—23JULO7

KR43067,000073B -16-19NOV10-1/1

Dvirka pro cisténi dna Snekového dopravniku

APOZOR: Zamezte vaznému zranéni.

* Zarizeni nikdy necistéte pfi bézicim motoru.

¢ Aktivujte bezpecnostni vzpéru skiiné
vkladaciho ustroji pri praci pod adaptérem
pro sklizen kukufice.

* Pouzivejte vhodnou ochranu o¢€i a obliceje
proti padajicim neéistotam.

H99090 —UN—17NOV10

1. Uvolnéte zapadku (A) a oteviete dvirka (B).

2. Dvitky pro gisténi vycistéte dno $nekového dopravniku Pohled zespodu adaptéru pro sklizer kukufice
na obou stranach adaptéru pro sklizefi kukufice.

3. Pred praci s adaptérem pro sklizeri kukufice A—Zapadka B—Dvefe
zkontrolujte, Ze jsou dvitka fadné zajisténa.
KR43067,00005B2 -16-18NOV10-1/1
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Préace s adaptérem pro sklizeri kukufice

Zapnuti a vypnuti fezacich nozu
StalkMaster™

Adaptéry pro sklizen kukufice vybavené volitelnou
fezaCkou StalkMaster mohou individualné vypnout kazdou
prevodovku fezacky. To umoznuje fidiCi pouzivat fezaci

adaptér pro sklizen kukufice jako nefezaci adaptér, nebo 2
omezit poCet fezajicich fadkovych jednotek, pokud jsou !
pozadovana rizna mnozstvi zbytk(. 3{
=z

1. Spustte adaptér pro sklizen kukufice na zem nebo 7

Uplné zvednéte skfif vkladaciho Ustroji a aktivujte g

bezpec&nostni vzpéru skfiné vkladaciho ustroji. g
2. ZASTAVTE motor, zajistéte stroj parkovaci brzdou

a vytahnéte klicek ze spinaci skrifiky. A—Skiin prevodovky fezatky =~ B—Zapinaci/vypinaci paka

StalkMaster™

APOZOR: Dbejte na to, aby nedo$lo k vaznému

zranéni nebo smrti. NEPROVADEJTE tuto

Cinnost za chodu motoru. 5. Spustte dold kryt a hrot vtahovace.
3. Zvednéte hrot a kryt vtahovace (viz°ZVEDANi . 6. Opakujte postup pro kazdou fadkovou jednotku, nebo

A DEMONTAZ STREDNICH KRYTU A HROTU podle potfeby.

VTAHOVACE v tomto oddilu).
4. Zapinaci/vypinaci paka je namontovana na pravé

strané prevodovky fezacky (A). OtoCenim paky (B)

nahoru zapnete fezaci ostfi a oto€enim dolu vypnete.

KR43067,00005AA -16-18MAY10-1/1
35-1 3 080714
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Pridavna zarizeni a konfigurace

Zachytné listy

e Zachytné listy brani ztratam klasu pfi jejich pfepadavani
pfes vtahovaci fetézy na pudu.

* Pokud je porost polehly, nebo pokud stonky maji
tendenci ucpavat prostor mezi nastavitelnymi deskami,
demontujte a ulozte zachytné liSty a spojovaci material.

* Pfi praci ve stojicim porostu zachytné liSty namontujte
pro snizeni ztrat.

Pri vyméné zachytnych list postupujte takto:

1. Demontujte pfipeviiovaci Srouby (B) a zachytné listy
(A).

2. Zopakujte pro zbyvajici fadkoveé jednotky.
3. Namontujte zachytné liSty v obraceném pofadi.

POZNAMKA: Pfi montazi list utéhnéte pfipevriovaci
Srouby pfedepsanym momentem.

A—Zachytné listy

H89201 —UN—12JUL07

B—Pfipevnovaci Srouby

Specifikace
Pfipeviiovaci
Srouby—Utahovaci
[aaTe1411=T 0| PSP P R RPUPPRPR 25 Nm
(18 Ib-ft)
KR43067,0000558 -16-12MAY10-1/1
40-1 080714
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Pridavna zafizeni a konfigurace

Valce vkladaciho dopravniku

Vkladaci dopravniky stlacuji stonky doll tak, aby klas mohl
byt odlomeny od stonku a odpadl| na nastavitelné desky.

Jako pomlicku pfi rozhodovani, které valce vkladaciho
dopravniku jsou nejvhodnéjsi pro vase potieby, pouZzijte
nasledujici pokyny:

(A) Protilehlé noze valct vkladaciho dopravniku
— Volitelné

Doporucéené pokud:

¢ Je nutné pfi sklizni fezat a délit stonky kukufice (na
délku 254-406 mm (10-16 in)).

¢ Je potfeba rychlejsi rozklad rostlinnych zbytkd.

¢ Je zadouci rychlejSi zahfivani a vysychani ptdy.

* Je potfeba dokonalejsi zapracovani rostlinnych zbytkd
stroji pro zpracovani pudy a seti, zejména u kukufice
S vysokymi vynosy.

* Je potfeba nizSi pocet prijezdu pro drceni, Fezani nebo
déleni stonku s jinymi nafadim.

¢ Je potfeba vysoka vykonnost za suchych podminek.

* Sklizi se v husté trave, vinné révé a konopi.

¢ Je potifeba nizsi spotfeba energie na nefezacich
adaptérech pro sklizen kukufice.

(B) Valce vkladaciho dopravniku s pfimym
drazkovanim — Volitelné*

Doporucené pokud:

¢ Je potfebny pomaly rozklad rostlinnych zbytka.

* Chcete maximalizovat rostlinné zbytky v dobé seti.

* Chcete zachytit vice snéhu nebo zachovat vihkost.

* Potfebujete zlepsit priichod rostlinnych zbytkd secim
ustrojim s Uzkou mezerou, pokud puda neni obdélana.

¢ Potfebujete ziskat lepSi fezanku pomoci cepového
drtice.

* Potfebujete dobrou vykonnost v mirné suchych,
kfehkych podminkach, pokud se stébla lamou v klase
nebo mirné pod nim.

¢ Je potfeba nizSi spotfeba energie adaptéru pro sklizen
kukufice.

(C) Spoluzabirajici noze valct vkladaciho
dopravniku — Volitelné*

Doporucéené pokud:

H100708 —UN—25MAR11

A—Protilehlé noze valct
vkladaciho dopravniku

B—Valce vkladaciho
dopravniku s pfimym
drazkovanim

C—Spoluzabirajici noze valct
vkladaciho dopravniku

* Potfebujete nejlepsi zpracovani materialu.

® Sklizi se ve vlhkém, tuhém porostu s vysokym obsahem
vihkosti.

* Je potfeba rychlejsi rozklad rostlinnych zbytkd.

¢ Je Zadouci rychlejsi zahfivani a vysychani pady.

* Je potfeba dokonalejSi zapracovani rostlinnych zbytku
stroji pro zpracovani pldy a seti, zejména u kukufice
s vysokymi vynosy.

* Je potieba nizsi pocet prujezdu pro drceni, Fezani nebo
déleni stonkl s jinymi naradim.

* — Neni k dispozici pro 8R36/38C nebo 12R36/38

KR43067,000096A -16-08DEC11-1/1
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Pridavna zarizeni a konfigurace

Snimace kopirovani terénu aktivni regulace
vysSky

Ramena snimace (A) jsou umistény pod adaptérem pro
sklizen kukufice, jsou namontovana k hrotim vtahovace
(B). Rameno snimace kopiruje povrch zemé, ktera
aktivuje potenciometr. Poskytovany signal umoznuje
sklizeci mlati€ce udrzovat béhem sklizné pozadovanou
feznou vySku.

A—Rameno snimace B—Hrot vtahovace

H100667 —UN—16MAR11

Prevodové skiiné rezacky StalkMaster™
(volitelné)

Skiiné prevodovky fezacky StalkMaster (A) umoznuji
bé&hem jednoho prichodu soucasné fezani a zkracovani
kukufi¢nych stonkd a nejsou tak nutné dal$i prichody
zafizenim. Ridi¢i mohou zvolit, zda vypnou jednu nebo
vice pfevodovek, coz nabizi Sirokou flexibilitu pfi fizeni
zbytkU.

Z vyroby namontované fezacky kukufi¢nych stonku jsou
k dispozici pro adaptéry pro sklizeri kukufice modelu
606C-SM, 608C-SM, 612C-SM, 616C-SM a 618C-SM.

DULEZITE: Prevodovky fezacky dodavané jako
nahradni dily jsou bez olejové napiné.

H96323 —UN—19MAY 10

-~ « ~r - i A—Skiiné prevodovky fezacky
Nez zaénete pouzivat pfevodovku, MUSI StalkMaster™

b)’/t naplnéna olejem na predepsanou
uroven (specifikaci najdete v oddilu
MAZANi A UDRZBA).

KR43067,00005A4 -16-19MAY10-1/1

40-3 080714
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Pridavna zarizeni a konfigurace

AutoTrac RowSense

AutoTrac RowSense pouziva informace ze snimacu,
upevnénych na adaptéru pro sklizeri kukufice, jako pomoc
pro GPS navigaci pro zataceni sklizeci mlaticky béhem
sklizné.

Jak stonky prochazi pres hroty déliCe, stlaCuji sadu
upevnénych ramen snimacd (A). Signaly od téchto
snimacu jsou pouzity pro identifikaci umisténi kukuficného
fadku a provedeni potfebnych zmén v zataceni sklizeci
mlaticky, aby byla v linii s urodou.

NENI k dispozici pro 6R36/38, 8R36/38 a 12R36/38

A—Radkové snimace

H95836 —UN—25MAR10

$843267,000014C -16-110CT12-1/1

Osvétleni strnisté

Osvétluji prostor tésné za adaptérem na sklizer kukufice,
aby fidi€ mohl sledovat vysku fezu b&éhem nocni sklizné.

Smeér osvétleni strni§té muze byt upraven pro co nejlepsi
viditelnost.

H91762 —UN—20MAY08

KR43067,0000755 -16-01DEC10-1/1
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Nastaveni — Adaptér pro sklizen kukurice

Sefizovani a vyrovnavani hrota délici

APOZOR: Zvednéte adaptér tak, aby hroty déli¢a
byly nad povrchem ptlidy, ZASTAVTE motor,
zajistéte stroj parkovaci brzdou a vytahnéte

klicek ze spinaci skrinky.

Prestavte jeden z hrotu déli¢e do pozadované vysky.
Prestavte zbyvajici hroty délice do stejné vysky.

1. Zvednéte hrot (A), dokud Cep (B) nezapadne
ve spravné poloze.

2. Povytahnéte zajistovaci ¢ep (C) a nastavte vySku
s pouzitim stavécich otvorl (D).

3. Jemna dostaveni Ize provadét povolenim pojistné
matice (E) a otacenim sefizovaciho Sroubu (F).

A—Hrot D—Stavéci otvor
B—Cep E—Pojistna matice
C—Zajist'ovaci cep F—Ptipeviiovaci Sroub

H99083 —UN—17NOV10

KR43067,0000733 -16-18NOV10-1/1

Sefizovani Cisticich nozu
Cistici noZe (A) brani navijeni plevele a dal$iho materialu
na valce vkladaciho dopravniku.

1. Povolte pfipevhovaci Srouby (B).

2. Nastavte zadni ¢ast Cisticiho noze tak, aby vzdalenost
mezi lamelou a noZzem (C) odpovidala specifikaci.

Specifikace
Vile mezi lamelou
vkladaciho
dopravniku a Cisticim
nozem—Maximalni VUIE..........cccoeeciiiiiiie e 1,5 mm
(1/16 in)

3. Nastavte pfedni €ast Cisticiho noze tak, aby vznikla
vile pro Snekovici vkladaciho dopravniku (D).

4. Utahnéte pfipevhovaci Srouby pfedepsanym
momentem.

Specifikace
Pfipeviiovaci
Srouby Cisticich
nozi—Utahovaci
{000 12T o | SRR 130 Nm
(96 Ib-ft)

5. Rucné otacejte valci vkladaciho dopravniku
a zkontrolujte, zda se nedotyka valec a nlz.

6. Opakujte postup na druhé strané noze a na zbyvajicich
fadkovych jednotkach.

A—Cistici naz
B—Srouby s podlozkou (8
kusy)

H101481 —UN—17MAY 11

C—Vle mezi lamelou
vkladaciho dopravniku
a Cisticim nozem

D—Ville mezi unasec¢em
vkladaciho dopravniku
a Cisticim nozem

KR43067,00008B5 -16-15JUN11-1/1
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Nastaveni — Adaptér pro sklizeri kukurice

Nastaveni napnuti vtahovacich retézu

Napnuti vtahovacich fetézl je udrZzovano pruzinovym
zarizenim. Pruzina je ukryta v rozpérné trubce (A),
ktera slouzi rovnéz jako doraz, aby nedoslo k pfiliSnému
vysunuti napinaciho fetézového kola (B).

* Pro zvySeni napnuti fetézu povolte matici (C) a utahnéte
pfipevniovaci Sroub (D).

* Aby nedoSlo k sesmeknuti fetézu z napinaciho
fetézového kola, udrzujte mezi rozpérnou trubkou (A)
a podlozkou (E) vzdalenost 4,8 mm (3/16 in).

A—Rozpérna trubka D—Pripevnovaci Sroub
B—Vlozené fetézové kolo E—Podlozka
C—Matice

H99091 —UN—17NOV10

KR43067,0000734 -16-01DEC10-1/

=

Sefizovani unasecu vtahovacich retézu
Vtahovaci fetézy jsou sestaveny u vyrobce tak, aby jejich
unaseci prvky (A) byly mezi sebou spravné rozmistény.

DULEZITE: P¥i praci s nastavitelnymi deskami v malé
vysce nad povrchem plidy davejte pozor na
kameny a jiné prekazky v fadcich.

1. Oteviete hroty a kryty podle potfeby.

A—Unasece retézu

H89420 —UN—01AUG07

KR43067,0000735 -16-01DEC10-1

3

2. Otacejte matici (A), dokud nedosedne na tfmen (B)
napinaciho fetézového kola.

3. Povolte pfipevhovaci Sroub (C), dokud nedojde
k uvolnéni matice (D).

A—Matice C—P¥ipeviiovaci Sroub
B—Timen D—Matice

Pokra¢ovani na dal$i strané

H99092 —UN—17NOV10

KR43067,0000735 -16-01DEC10-2/3
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Nastaveni — Adaptér pro sklizeri kukurice

4. Sejméte fetéz z hnaciho Fetézového kola (A) a posunte
fetéz tak, aby unasece (B) obou fetéz(l meély stejnou
rozte€. Namontujte fetéz zpét na ozubené kolo.

5. ZaSroubujte pfipeviiovaci Sroub (C) do matice (D) tak,
aby byla nastavena maximalni vile 4,8 mm (3/16 in)
mezi rozpérnou trubkou (E) a podlozkou (F).

6. Dotahnéte matici (G) proti sestavé napinaciho
fetézového kola.

A—Hnaci retézové kolo E—Rozpérna trubka
B—Unasece F—Podlozka
C—Pripeviiovaci Sroub G—Matice
D—Matice

H99114 —UN—17NOV10

Nastavovani desek
POZNAMKA: Desky jsou nastaveny z vyroby.

1. Nastavte minimalni vzdalenost nastavitelnych desek
(pistnice hydraulického valce (A) pIné vysunuta).
Zkontrolujte, zda jsou nastavitelné desky na levé
strané v poloze s minimalni rozteci. Podle potfeby
sefidte a utahnéte prichytku.

2. Prichytka (B) musi drzet a svirat spojovaci tahlo po

dotazeni spojovaciho materialu. Namontujte oto¢na
ramena na zbyvajici fadkové jednotky.

A—Hydraulicky valec B—Svorka

Pokrac¢ovani na dal$i strané

H90238 —UN—14JANO9

KR43067,0000736 -16-18NOV10-1/2
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Nastaveni — Adaptér pro sklizeri kukufice

3. Uvolnéte pfipevnovaci Srouby (A), aby se mohla
posunout prava nastavitelna deska.

4. Nastavte rozte€ v predni ¢asti (B) na 18 mm (23/32 in)
a v zadni €asti (C) na 20 mm (25/32 in).

5. Utahnéte pfipeviiovaci Srouby pfedepsanym
momentem.

Specifikace
PFipeviiovaci Srouby
nastavitelnych
desek—Utahovaci
MOIMENT. ..ot e s 95 Nm
(70 Ib-ft)
A—Srouby s vnitinim C—Rozteé v zadni &asti

Sestihranem
B—Rozte¢ v predni ¢asti

H99115 —UN—17NOV10

Nastaveni hnaciho fetézu radkové jednotky

1. Demontujte pfipeviiovaci Srouby s podlozkami (A)
a kryt (B).

A—Pripeviovaci Srouby B—Kryt
s podlozkou (6 kust) o
>
¢}
4
o
T
4
1
(=]
N
N
D
(2]
I
Pokracovani na dalsi strané $543267,00001D2 -16-15JAN13-1/2
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Nastaveni — Adaptér pro sklizeri kukurice

POZNAMKA: Nadmérné napnuty fetéz se rychleji
opotrebovava. Vtahovaci retéz radkové jednotky
Je uzavreny fetéz bez spojovaciho clanku.

2. Povolte spojovaci material napinaciho mechanismu
(A).

3. Nastavenim napinaciho mechanismu doll zvysite
napnuti fetézu, nastavenim nahoru snizite napnuti.
Dolni ¢ast fetézu (B) by se méla pohybovat 10 mm
(25/64 in.) nahoru a 10 mm (25/64 in.) dol(. Utahnéte
spojovaci material podle specifikaci.

Specifikace
Pfipeviovaci
Srouby napinaciho
mechanismu—Utahovaci
L0 44T o | SRR 90 Nm
(66 Ib.-ft.)

DULEZITE: Pfed montazi krytu zkontrolujte, zda je
tésnici O-krouzek (C) €isty a neposkozeny.
Podle potieby jej vyménte.

A—Spojovaci material C—Tésnéni
napinaciho mechanismu
B—Dolni hnaci fetéz

4. Namontujte kryt pomoci $roubl a podlozek.

$843267,00001D2

H99230 —UN—30NOV10

-16-15JAN13-2/2
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Nastaveni —

Adaptér pro sklizer kukurice

Sefizovani fetézovych kol Fradkovych
jednotek POUZE s hnacim ustrojim
s pevnymi otackami

na vasem poli se mohou lisit, a mohou tak
vyZadovat jinou konfiguraci fetézovych kol.

Pri praci pfi vysokych pojezdovych rychlostech
namontujte menS$i fetézové kolo na hnany hridel
a vétsi fetézové kolo na hnaci hridel.

Doporucena pojezdova rychlost sklizeci mlaticky pro
konfiguraci fetézovych kol

Pary fetézovych kol pro adaptéry pro sklizen kukufice
Hnaci Hnaci Hnané

Model strana fetézové kolo | retézové kolo

6R, bez fezani Leva 30 33
strana

8R36/38 o

12R, bez fezéni Dvojité 30 33

8R30 Leva 24 27
strana

VSechny Fezaci

adaptéry pro sklizen

kukufice (StalkMaster) | Dvojité 24 27

16R, bez fezani

18R, bez fezani

DULEZITE: Tato retézova kola NESM/ byt zaménéna
u sklizecich milaticek s proménnymi otackami
vkladaciho ustroji.

Zména hnacich retézovych kol adaptéru pri
pouzivani vkladaciho ustroji s proménnymi
vkladacimi ota¢kami mlize vést k nadmérnému
zvyseni otacek adaptéru a poskozeni stroje.
Otacky predniho hnaného hfidele nesmi
prekrocit 715 ot/min.

1. Vypustte olej a demontujte kryt olejové vany (viz
DEMONTAZ A MONTAZ OLEJOVE VANY v oddilu
SERVIS).

2. Uvolnéte napinaci spojovaci material a demontujte
hnaci fetéz.

3. Podle potfeby demontujte a namontujte hnaci fetézova
kola.

4. Namontujte hnaci fetéz a nastavte spravné napnuti
(viz SERIZENI HNACIHO RETEZU RADKOVE
JEDNOTKY v oddilu SERIZOVANI — ADAPTER PRO
SKLIZEN KUKURICE).

5. Namontujte kryt olejové vany.

Dopliite mazivo na spravnou uroveri (viz DEMONTAZ
A MONTAZ OLEJOVE VANY v oddilu SERVIS).

7. V pfipadé adaptérl pro sklizen kukufice s dvojitym
pohonem opakujte postup na opacné strané.

DULEZITE: V pfipadé adaptéra pro sklizefi kukufice
s dvojitym pohonem MUSI mit fetézova kola
stejnou konfiguraci na obou koncich.

SKLiZECi MLATICKY -

POZNAMKA: Doporuéované pojezdové rychlosti jsou
uréeny pro prmérné podminky na poli. Podminky

Adaptér pro sklizefi Rezacka u adaptéru pro
kukufice bez fezani sklizen kukufice
Doporu- Hnaci Hnané Hnaci Hnané
¢ena rych- fetézoveé fetézové fetézové fetézoveé
lost kolo kolo kolo kolo
7 km/h (4 30 zubl 33 zubl 24 zubl 27 zubl
mph) nebo
nizsi
Vys$Si nez 33 zubll 30 zubl 27 zubl 24 zubl
7 km/h (4
mph)

SKLiZECi REZACKY -

POZNAMKA: Doporucované pojezdové rychlosti jsou
uréeny pro primérné podminky na poli. Podminky
na vasem poli se mohou lisit, a mohou tak
vyZadovat jinou konfiguraci fetézovych kol.

Pri praci pfi vysokych pojezdovych rychlostech
namontujte mensi fetézové kolo na hnany hfidel
a vétsi fetézové kolo na hnaci hridel.

Doporucena pojezdova rychlost sklizeci fezacky pro
konfiguraci fetézovych kol

Adaptér pro sklizefi Rezacka u adaptéru pro
kukufice bez fezani sklizen kukufice
Doporu- Hnaci Hnané Hnaci Hnané
¢ena rych- fetézové fetézové fetézové fetézové
lost kolo kolo kolo kolo
5 km/h (3 30 zubl 33 zubl 24 zubl 27 zubl
mph) nebo
nizsi
VysSi nez 33 zubl 30 zubl 27 zubl 24 zubi
5 km/h (3
mph)

STROJE NA LOUPANIi KUKURICE -

Doporucena konfigurace fetézovych kol pro stroje
na loupani kukurice

Adaptér pro sklizen kukufice Rezacka u adaptéru pro

bez fezani sklizen kukufrice
Hnaci fetézové | Hnané fetézové | Hnaci fetézové | Hnané fetézové
kolo kolo kolo kolo
33 zubl 30 zubl 27 zubl 24 zubu

KR43067,00009BF -16-09DEC11-1/1
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Nastaveni —

Adaptér pro sklizen kukurice

Nastaveni vysky Sneku

Snek Ize posouvat nahoru a dol pro nastaveni
vzdalenosti mezi Snekovici a dnem dopravniku.

Pro vétSinu podminek nastavujte Snek do dolni polohy.
Zvedejte Snek, aby nedochazelo k poSkozeni kukufice na

prazeni a potravinarské kukufice. ;
=
1. Otevrete bo¢ni kryt a lokalizujte drzak lozZiska (A). §
=z
2. Povolte spojovaci material (B) a sefidte Snek nahoru j
nebo doll. 2
3. Pokud je nutné Snek zdvihnout vys, nez umoznuji -
ovalné otvory (C):
a. Demontujte spojovaci material z drzaku loziska.
b. Pfemistéte drzak z dolnich upevhovacich otvoru
(D) do hornich upevnovacich otvor( (E) a vratte
spojovaci material na misto.
4. Dotahnéte spojovaci material drzaku a zavrete bo¢ni 2
kryty. %
DULEZITE: Zkontrolujte, Ze jsou obé strany 4
Sneku nastaveny stejné. J
5. Sefizeni vysky zopakujte na opacné strané adaptéru ¢
pro sklizen kukurice.
DULEZITE’: IV!ezi én'ekovicl' a dnem dopravniku ) A—Dr3sk loziska D—Dolni otvor
musi b)_(t vzdalenost 22 mm (7/&_3 in) a mezi B—Spojovaci material E—Horni otvor
Snekovici a stérkou 6 mm (1/4 in). (nezobrazeno)
. C—Zarez
Specifikace
Snekovice a dno doprav-
NIKU—VZAAIENOST.......oeeireiiii e e e e e e e e e e 22 mm (ViZ NASTAVENi SPODNi STERKY
3 , } (7/8 in) v tomto oddilu.)
Snekovice a stérka
Snekového doprav-
NIKU—VZAAIENOSE........eiieiiiiieiie e 6 mm
(1/4 in)
Pokraéovani na dalsi strané KR43067,00005A6 -16-19MAY10-1/2
45-7 080714
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Nastaveni — Adaptér pro sklizeri kukurice

6. Serizeni 12fadkového, 16fadkového a 18fadkového
Snekového dopravniku:

a. Povolte spojovaci material (A).

b. Sefidte matici (C), abyste mohli pohybovat
Snekovym dopravnikem nahoru a dolu.

DULEZITE: Mezi $nekovici a dnem dopravniku
musi byt vzdalenost 22 mm (7/8 in) a mezi
Snekovici a stérkou 6 mm (1/4 in).

Specifikace

Snekovice a dno doprav-

NIKU—VZAAIENOSE........eiiiiiiiiieit e 22 mm
(7/8 in)

Snekovice a stérka

Snekového doprav-

NIKU—VZAAIENOSE. ..ot 6 mm
(1/4 in)

(Viz NASTAVENI SPODNi STERKY
v tomto oddilu.)

c. Pfi zdvihani Snekového dopravniku ze dna 76
mm (3 in) pro pouziti s potravinafskou kukufici,
demontujte spojovaci material (A).

d. Zdvihejte Snekovy dopravnik, dokud nebudou
ovalné drazky (C) vyrovnany s hornimi otvoru (D)
a znovu namontujte spojovaci material.

e. Utahnéte pfedepsanym momentem.

Specifikace
Matice stfedového
drzaku—Utahovaci
L0aT0] 1411 o | S SRR 90 Nm
(66 Ib-ft)

H96290 —UN—12MAY 10

Zobrazen drzak stfedu $nekového dopravniku

N

A—Spojovaci material
B—Matice

f. Zavfete bocCni kryty.

H96291 —UN—12MAY 10

C—Sefizovaci ovalné otvory
D—Horni otvory (3 kusy)

KR43067,00005A6 -16-19MAY10-2/2
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Nastaveni — Adaptér pro sklizeri kukurice

Nastaveni spodni stérky

Stérky na zadni sténé adaptéru pro sklizen kukufice
zabrariuji obalovani kukufice a materialu kolem

Snekového dopravniku b&hem prepravy smérem k skiini
vkladaciho ustroji. Spodni stérka (A) je nastavitelna.

Uvolnéte spojovaci material (B), nastavte stérku na 6 mm
(1/4 in.) mezeru mezi Snekovici (C) a hranou stérky (D)
a dotahnéte spojovaci material.

A—Spodni stérka
B—Spojovaci material

C—Snekovice
D—Hrana stérky

o
¥
<
=
&
2
I
(o2}
3
3
I
KR43067,0000566 -16-25MAR10-1/1
Spojovani retézu
PFi zajisStovani spojovaciho ¢lanku fetézu musi uzavieny
konec pruzné zavlacky otoen po sméru chodu fetézu.
O O .
>
o
z
&
2
I
o
5
H41470 T

KR43067,0000738 -16-18NOV10-1/1
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Nastaveni — Adaptér pro sklizeri kukufice

Napinani retézu Snekového dopravniku
1. Demontujte pfipeviiovaci Srouby (A) a sejméte kryt (B).
2. Povolte pojistné matice (C).

3. Posunutim desky napinaciho fetézového kola (D) dol
zvySite napnuti fetézu, posunutim nahoru napnuti
snizite.

4. Utahnéte pojistné matice pfedepsanym momentem.

Specifikace

H99096 —UN—17NOV10

Matice desky
napinaciho fetézového
kola—Utahovaci

(66 Ib-ft)

POZNAMKA: Nadmérné napnuty fetéz se rychleji
opotrebovava. Seridte napnuti fetézu tak, aby
rozsah prahybu byl 10 mm (3/8 in) nahoru
a 10 mm (3/8 in) dold.

A—Srouby s vnitinim C—Pojistné matice
Sestihranem D—Deska napinaciho
B—Kryt fetézového kola

H99097 —UN—17NOV10

KR43067,0000737 -16-18NOV10-1/1
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Mazani ‘

Mazaci tuk

Pouzivejte mazaci tuky podle Cisel konzistence NLGI a
podle rozsahu o¢ekavanych okolnich teplot v obdobi mezi
intervaly udrzby.

Doporuc€ovany jsou tyto mazaci tuky:
¢ John Deere SD POLYUREA GREASE (TY6341)

Ostatni mazaci tuky Ize pouzivat, pokud splruji
nasledujici:
* NLGI vykonova klasifikace GC-LB
DULEZITE: Nékteré typy zahust'ovadel mazacich
tukll nejsou navzajem kompatibilni.
Pokud zjistite chybéjici maznici, ihned

ji dopliite. Pred pouzitim mazaciho lisu
peclivé ocistéte maznice.

Oznaceni vyrobku
TY6341

Popis

Univerzalni mazaci tuk pro vysoké teploty a tlaky,
zejména ucinny pro valivé spoje.

4 122F

4 104°F

86°F

68°F

NLGI Number 2

50°F

32°F

John Deere HD MOLY-
|-—John Deere GREASE-GAR

John Deere SD POLYUREA
lohn Deere HD LITHIUM COMPLEX:
ohn Deere HD WATER RESISTANT-

14°F

IQ—NLGI Number 1 —.|

—4°F

|<—NLGI Number O —-I

—22°F

—40°F

TS1667 —UN—30JUN99

AG,0U01035,1175 -16-20MAY08-1/1

Skladovani maziv

Zafizeni mlze pracovat s nejvétsi ucinnosti jen tehdy,
jsou-li pouzita maziva Cista.

PFi manipulaci s mazivem pouzivejte Cisté nadoby.

Skladujte maziva a nadoby na Cistych suchych mistech.
UloZte nadoby vedle sebe, aby nedochazelo k hromadéni
vody a nedcistot.

Zkontrolujte, zda jsou spravné oznaceny vSechny nadoby
za Uucelem identifikace jejich obsahu.

Nakladejte podle predpisli se vdemi pouzitymi nadobami

a s jakymkoliv zbytkovym mazivem, které mohou
obsahovat.

DX,LUBST -16-11APR11-1/1

Alternativni a synteticka maziva

Pracovni podminky v urcitych oblastech mohou vyzadovat
pouziti jinych maziv, nez jsou uvedeny v tomto navodu

k pouziti.

Nékteré chladici kapaliny a maziva firmy John Deere
nemusi byt k dostani ve vasi oblasti.

Doporucujeme proto Fesit tuto problematiku se stalym
prodejcem firmy John Deere.

Synteticka maziva mohou byt pouzivana, pokud odpovidaji
specifikacim uvedenym v tomto navodu k pouziti.

Teplotni limity a servisni intervaly uvedené v tomto
navodu k pouziti se vztahuji jak ke konvenénim, tak
i k syntetickym mazivam.

Opakované rafinované vyrobky smi byt pouzity, jestlize
vysledné mazivo splfiuje poZadavky na vykon.

DX,ALTER -16-11APR11-1/1

Kombinace maziv

Obecné je nepfipustné michat oleje riznych druhd a od
rdznych vyrobcll. Vyrobci pfidavaji do svych olejl pfisady
podle uréitych norem a podle zplsobU pouZiti.

Kombinace olejli muze vést ke zruSeni funkce pfisady v
oleji a ke snizeni kvality maziva.

Specifické informace a doporuceni ziskate od svého
prodejce John Deere.

DX,LUBMIX -16-18MAR96-1/1
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Mazani

a udrzba

Tabulka mazacich intervall

Tabulka mazacich intervall

Po 1000 hodinach
provozu

Po 200 hodinach provozu

Kontrola a sefizeni fetézl

Vymeéna mazaciho oleje hnaciho fetézu fadkové jednotky

Mazani hnaciho fetézu Sneku

Kontrola oleje v prfevodovce fadkové jednotky

Mazani kluzné spojky radkové jednotky

Mazani kluzné spojky pohonu Snekového dopravniku

Kontrola oleje v pfevodovce fezacky (pokud je soucasti vybavy)

Mazani vstupniho hnaciho hfidele(u)

VVyména oleje v prfevodovce fadkové jednotky

Vymeéna oleje v pfevodovce fezacky (pokud je soucasti vybavy)

DULEZITE: Aby nedo$lo k poskozeni zafizeni
a k zavadam nasledkem kontaminace systému,

vzdy vycistéte maznice pfed mazanim a po ném.

Pokud zjistite poSkozenou nebo chybéjici
maznici, ihned ji vyménte.

DULEZITE: Pii kontrole stavu oleje vzdy vyéistéte

Vzdy utahnéte zatky.

KR43067,000096B -16-240CT11-1/1

oblast kolem zatek jesté pred jejich vyjmutim.

Vzdy po 200 hodinach provozu

Kontrola a nastaveni retézl — sbéraé, pohon
Snekového dopravniku a pohon Ffadkové jednotky

POZNAMKA: Riizné typy adaptérii na sklizeri kukufice
mohou mit rizny pocCet retézd.

1. Hnaci fetéz Snekového dopravniku (A):
Zkontrolujte stav a napnuti fetézu. Podle potreby
sefidte nebo vyméiite (viz SERIZENI HNACIHO
RETEZU SNEKOVEHO DOPRAVNIKU v kapitole
SERIZOVANI).

2. Hnaci retéz radkové jednotky (B): Zkontrolujte
stav a napnuti Fetézu(l). Podle potieby sefidte
nebo vyménte (viz SERIZENI HNACIHO RETEZU
RADKOVE JEDNOTKY v kapitole SERIZOVANI).

3. Vtahovaci retézy (C): Zkontrolujte stav a napnuti

fetézd. Podle potfeby sefidte nebo vymérite (viz
SERIZENI NAPNUTI VTAHOVACIHO RETEZU
v kapitole SERIZOVANI).

A—Hnaci fetéz Sneku C—Vtahovaci fetéz
B—Hnaci retéz radkové

jednotky

Pokracovani na dal$i strané

SS43267,00001D3 -16-15JAN13-1/8

H93818 —UN—14APR09
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Mazani a udrzba

Vyména mazaciho oleje hnaciho retézu
fadkové jednotky:

DULEZITE: Udrzujte vy$ku hladiny na predepsané
urovni, aby nedochéazelo k nadmérnému
opotrebovani retézu.

1. Uplné& zvednéte adaptér pro sklizefi kukufice a zajistéte
skfif vkladaciho ustroji bezpecnostni vzpérou.

2. Prfed vypusténim oleje kratce zapnéte pohon adaptéru,
aby doslo k zahrati oleje.

POZNAMKA: Vypustte kapalinu do Gisté nadoby
a radné odstrarite jako odpad.

3. Demontujte vypoustéci zatku (A), odstrante
bezpecnostni vzpéru a spustte adaptér, abyste mohli
vypustit olej.

4. Nasroubujte vypoustéci zatku.
5. Demontujte kontrolni zatku (B) a pFistupovy kryt (C).

DULEZITE: Hladinu oleje kontrolujte s adaptérem
pripojenym ke sklizeci mlaticce a s hroty
vtahovace dotykajicimi se povrchu pady
(pod uhlem cca 25 stupn).

6. Doplnte pfevodovy olej SAE 80/90 pres pfistupovy
kryt (D), aby hladina byla vyrovnana s doInim okrajem
kontrolniho otvoru (E). Objem naplIné je pfiblizné 0,9 |
(1 at).

Specifikace
Olejova napli hnaciho
FEtEZU—ODJEM....citiiiie e 09I
(1 qt)

POZNAMKA: Zkontrolujte, zda je tésnéni pfistupovych
dveri Cisté a nepoSkozené. Podle potfeby
je vymérite.

7. Namontujte pfistupovy kryt a zatku kontrolniho otvoru.

8. Pokud adaptér pro sklizen kukufice pouziva dvoijité
hnaci hfidele, opakujte na opacné strané.

A—Vypustna zatka
B—Kontrolni zatka
C—Kiryt

Pokrac¢ovani na dal$i strané

H99232 —UN—30NOV10 H99231 —UN—30NOV10

H99233 —UN—30NOV10

D—Umisténi plnéni
E—Otvor se zatkou

S$S43267,00001D3 -16-15JAN13-2/8
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Mazani a udrzba

Mazani hnacich fetézi Snekového dopravniku:

APOZOR: Aby nedoslo k vaznému zranéni, nemazte

1.

fetézy, pokud je motor v chodu.

Pfed mazanim fetézl na kratkou dobu zapnéte Zaci
val. Zahfaty fetéz usnadni pronikani oleje mezi ¢epy
a pouzdra.

Pro mazani fetézu pouzivejte olej s viskozitou SAE
30 nebo vyssi. Olej na mazani fetéz( John Deere
TY6240 je k dispozici ve spreji.

Pokud adaptér pro sklizeri kukufice pouziva dvojité
hnaci hfidele, opakujte na opacné strané.

A—Hnaci fetéz Sneku

H93817 —UN—14APR09

S$843267,00001D3 -16-15JAN13-3/8

Kontrola oleje v prevodovce radkové jednotky:

POZNAMKA: Pro ziskani pfesné vysky hladiny na

kontrolni mérce musi byt mazaci olej v pfevodovce
radkovych jednotek zahraty a adaptér zvednuty.

Na kratkou dobu zapnéte pohon adaptéru a zahfejte
olej v pfevodovce.

Uplné& zvednéte adaptér pro sklizefi kukufice a zajistéte
skfif vkladaciho ustroji bezpecnostni vzpérou.
ZASTAVTE motor, zajistéte stroj parkovaci brzdou

a vytahnéte klicek ze spinaci skfifky.

Ocistéte okolni plochu kontrolni zatky/mérky (A), aby
do pfevodovky nevnikly necistoty.

Demontujte kontrolni mérku a otfete ji.

UpIné za$roubuijte kontrolni mérku do pfevodovky,
vyjméte ji a zkontrolujte stav oleje.

Pokud je hladina po zna¢kou maximalniho stavu (B),
doplrite olej TY6296 80W 90 GL-5 kontrolnim otvorem
az po znacku maximalniho stavu.

DULEZITE: Nepfiepliiujte prevodovku. Pro vyrovnani

rozdilu hladin mezi minimalni (C) a maximalni
(B) znackou je potieba 0,42 | (0.44 qt.) oleje.
Pro vyrovnani jinych rozdilt hladin pouzijte
pomérné mnozstvi maziva.

A—Kontrolni zatka/mérka
B—Znacka maximalni hladiny

Pokrac¢ovani na dals$i strané

H103950 —UN—O09NOV11

H100565 —UN—O03MAR11

C—Znacka minimalni vysky
hladiny

$§843267,00001D3 -16-15JAN13-4/8
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Mazani a udrzba

Mazani kluznych spojek radkové jednotky:

H99158 —UN—22NOV10

Zobrazen model bez rezani

A—Maznice kluzné spojky B—Prevodovka fezacky

fadkové jednotky

DULEZITE: Kazda kluzna spojka ma nékolik maznic
pro snadny pristup. Na kazdé spojce je potieba
namazat pouze JEDNU maznici.

1. Uplné& zvednéte adaptér pro sklizefi kukufice a zajistéte
skFin vkladaciho ustroji bezpe&nostni vzpérou.

2. Pouze fezaci adaptér pro sklizeri kukurice:

a. Najdéte kluznou spojku fadkové jednotky pod zacim
valem. Kluzna spojka je namontovana na levé
strané prevodovky.

b. Do jedné maznice (A) na kluzné spojce vtlacte 10
Cerpacich zdviha.

H99131 —UN—17NOV10

Zobrazen rezaci model

c. Mazani opakujte na zbyvajicich fadkovych
jednotkach.

3. Pouze fezaci adaptér pro sklizeri kukufice:

a. Najdéte kluznou spojku Fadkové jednotky pod
zacim valem. Kluzna spojka je namontovana mezi
pfevodovkou a pfevodovkou fezacky (B).

b. Do jedné maznice (A) na kluzné spojce vtlacte 10
¢erpacich zdviha.

c. Mazani opakujte na zbyvajicich fadkovych
jednotkach.

$843267,00001D3 -16-15JAN13-5/8

Mazani kluzné spojky pohonu Snekového dopravniku:

DULEZITE: Kazda kluzna spojka ma nékolik maznic
pro snadny pristup. Na kazdé spojce je potieba
namazat pouze JEDNU maznici.

1. Do jedné maznice (A) na kluzné spojce pohonu
Snekového dopravniku vtlaéte 10 €erpacich zdvihu.

2. Pokud adaptér pro sklizen kukufice pouziva dvoijité
hnaci hfidele, opakujte na opacné strané.

A—Maznice kluzné spojky
pohonu Snekového
dopravniku

Pokracovani na dalSi strané

H99147 —UN—18NOV10

Zobrazena leva strana

$843267,00001D3 -16-15JAN13-6/8
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Mazani a udrzba ‘

Kontrola oleje v pfrevodovce StalkMaster™
(pokud je soucasti vybavy):

o
8 3
z |
91 e
z :
i 2
z 2
* Zobrazen predni zasobnik
Zobrazen zadni zasobnik
A—Zatka kontrolniho/plniciho B—2Zatka kontrolniho/plniciho
otvoru otvoru
POZNAMKA: Pro ziskani pfesného stavu oleje dosahovat po dolni okraj kontrolniho/plniciho otvoru.
musi byt mazaci olej v pfevodovce fezaCky Podle potfeby doplfiujte pfevodovy olej TY6296 80W
zahraty a adaptér zvednuty. 90 GL-5 pro dosazeni pozadované vysky hladiny.
Namontujte zatku kontrolniho/plniciho otvoru.
1. Na kratkou dob &t h dapté hiejt
olae' rarou do U zapnete ponon adapteru a zanrejte 5. Demontujte zatku (A) kontrolniho/plniciho otvoru
j v pfevodovce. w e O X : .
] v pfedni ¢asti pfevodovky. Hladina oleje musi
2. Uplné zvednéte adaptér pro sklizen kukufice a zajistéte dosahovat po dolni okraj kontrolniho/plniciho otvoru.
skFif vkladaciho ustroji bezpecnostni vzpérou. Podle potfeby doplfiujte pfevodovy olej TY6296 80W

90 GL-5 pro dosazeni pozadované vysky hladiny.

3. ZASTAVTE motor, zajistéte stroj parkovaci brzdou Namontuijte zatku kontrolniho/plniciho otvoru.

a vytahnéte klicek ze spinaci skfifky.

6. Post kuit byvajicich pfevodovkach fezacky.
4. Demontujte zatku (A) kontrolniho/plniciho otvoru osttip opaxujie na zbyvajicich prevodoviach rezacky.

v zadni Casti pfevodovky. Hladina oleje musi
$843267,00001D3 -16-15JAN13-7/8

Mazani vstupniho hnaciho hridele:
1. Podle potfeby natocte kryt pro pfistup k maznici.

2. Pomoci maznic (A) namazte tukem vstupni hnaci
hridel.

3. Pokud adaptér pro sklizefi kukufice pouziva dvoijité
hnaci hfidele, opakujte na opacné strané.

A—Mazaci mista hnaciho
hridele

H99098 —UN—17NOV10

$843267,00001D3 -16-15JAN13-8/8
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Mazani a udrzba

Vzdy po 1000 hodinach provozu

DULEZITE: Aby nedo$lo k poskozeni zafizeni
a zavadam nasledkem kontaminace systému,
vzdy vycistéte maznice pred mazanim a po ném.

Pokud zjistite poSkozenou nebo chybéjici
maznici, ihned ji vyménte.

H103950 —UN—O09NOV 11

Pohled z mista nad radkovou jednotkou

POZNAMKA: Pri vypousténi a doplriovéni oleje
musi byt pfevodovky radkové jednotky zahraté
a adaptér zvednuty.

1. Zapnéte zaci val a zahfejte mazaci napln v pfevodovce
fadkové jednotky.

2. UplIné zvednéte adaptér a zajistéte skfifi vkladaciho
ustroji bezpecnostni vzpérou.

3. ZASTAVTE motor, zajistéte stroj parkovaci brzdou
a vytahnéte kli¢ek ze spinaci skfirky.

4. Ocistéte okolni plochu kontrolni zatky/mérky (A), aby
do prfevodovky nevnikly necistoty.

5. Demontujte kontrolni mérku a otrete ji.

POZNAMKA: Vypustte olej do &isté nadoby a radné
odstrarite jako odpad.

VySroubujte vypoustéci zatku (B) a nechejte olej vytéct.

Vypustnou zatku vratte na misto.

Otvorem pro vypustnou zatku doplnte pfevodovy olej
TY6296 80W 90 GL-5.

Specifikace
NAArZ—ODJEM.....cuiiiiiiiii e 1100 ml
(37.2 oz.)

9. Uplné zasroubuijte kontrolni mérku do pfevodovky,
vyjméte ji a zkontrolujte stav oleje.

10. Pokud hladina klesla pod znac¢ku piného stavu (C),
doplrite olej podle potieby.

Pokracovani na dalSi strané

DULEZITE: Pii kontrole stavu oleje vzdy vyéistéte
oblast kolem zatek jesté pred jejich vyjmutim.

Vzdy utahnéte zatky.

Vyména oleje v prevodovce fadkové jednotky

>
o
P4
(%2}
T
P4
)
I
o
(o2}
[5e)
=}
I
Sledovano zespodu, za radkovou jednotkou
=
z
=
[
|
P4
)
|
N
o
(32
©
(2]
I

A—Kontrolni zatka/mérka
B—Vypustna zatka

C—Znacka maximalni hladiny
D—Znacka minimalni vysky
hladiny

DULEZITE: Nepfrepliiujte prevodovku. Pro vyrovnani
rozdilu hladin mezi minimalni (D) a maximalni
(C) znackou je potieba 0,42 | (0.44 qt.) mazaciho
oleje. Pro vyrovnani jinych rozdilii hladin
pouzijte pomérné mnozstvi oleje.

11. Znovu namontujte kontrolni mérku.

12. Postup opakujte na zbyvajicich pfevodovkach fadkoveé
jednotky.

$§843267,00001D4 -16-15JAN13-1/2
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Mazani a udrzba ‘

Vyména oleje v prevodovce fezacky

Zobrazen zadni zasobnik

A—Zadni vypustna zatka C—Zatka zadniho kontrolniho/pl-
B—Priedni vypustna zatka niciho otvoru

POZNAMKA: Pri vypousténi a doplriovani oleje musi
byt pfevodovky fezalek zahraté a adaptér
zvednuty. Zkontrolujte, zda jsou fezaci ostfi
zapnuta prevodovou pakou, aby se zahral
olej v pfednim zasobniku.

1. Zapnéte pohon adaptéru a zahfejte mazaci napln
v pfevodovce Fezacky.

2. UpIné zvednéte adaptér a zajistéte skfif vkladaciho
Ustroji bezpe€nostni vzpérou.

3. ZASTAVTE motor, zajistéte stroj parkovaci brzdou
a vytadhnéte klicek ze spinaci skfiriky.

POZNAMKA: Viypustte olej do &isté nadoby a radné
odstrarite jako odpad.

4. Odstrante pfedni a zadni vypoustéci zatky (A a B)
a vypustte olej.

H99161 —UN—22NOV10

H99162 —UN—22NOV10

Zobrazen predni zasobnik

D—Zatka predniho
kontrolniho/pliniciho otvoru
5. Znovu namontujte zatky.
6. Odstrante predni a zadni kontrolni/plnici zatky (C a D).

7. Doplnte prevodovy olej TY6296 80W 90 GL-5 do
pfedniho a zadniho z&sobniku, dokud hladina oleje
nedosahuje po dolni okraj kontrolnich/plnicich otvoru.

Specifikace
Zadni zasobnik—ODbjem...........ccccooiiiiiiiii s 350 ml
(11.8 oz.)
PFedni zasobnik—Ob-
M 630 ml
(21.3 oz.)

8. Namontujte zatky kontrolniho a plniciho otvoru.

9. Postup opakujte na zbyvajicich pfevodovkach fezacky.

$S43267,00001D4 -16-15JAN13-2/2
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Zjistovani a odstranovani zavad

Adaptér pro sklizen kukufice

Vétsinu potizi adaptéru pro sklizefi kukufice zplsobuje
nespravné sefizeni. Uvedena tabulka zavad vam mize

postup odstranéni vyskytujici se zavady. Pfi feSeni

pomoci zjistit pravdépodobnou pfiinu a doporuceny

Priznak

Ztraty klasu na poli

Dochazi k vypadavani zrna na
vkladacich dopravnicich

Ze zadni ¢asti mlaticky vypadavaji
“vymlacena” kukufiéna zrna

Zavada

Hroty vtahovacl nastaveny pfilis
vysoko.

Pojezdova rychlost pfilis vysoka nebo
nizka.

Nedochazi ke sbéru z radku.

Radkové jednotky nejsou
vycentrovaneé v fadcich.

Klasy vyklouzavaiji pfes vtahovaci
fetézy.

Rychlost posuvu vtahovacich Fetéz(
pfili§ vysoka nebo nizka.

Desky nejsou spravné sefizeny.

Nadmérna pracovni vySka adaptéru.

Nadmérné mnozstvi rostlinného
materialu od adaptéru.

Pokrac¢ovani na dal$i strané

zavady se vzdy ujistéte, ze pfi¢ina nepochazi z jiného
mista, nez na kterém se zavada vyskytuje.

Odstranéni

Sefidte vtahovace tak, aby se hroty
mirné dotykaly povrchu pudy, pokud
jsou plazy fadkovych jednotek ve
vysce 1 in nad povrchem pUdy.

Pfi sklizni kukufice s nizko svéSenymi
klasy zvednéte hroty vtahovacu

a pracujte s adaptérem s plazy

v mensi vySce nad povrchem pudy.

Pracujte s pojezdovou rychlosti, ktera
odpovida stavu pole a povrchu pldy.
Nadmérné vysoka pojezdova rychlost
muze zpUsobit ohybani stonku
dopfedu a klasy tak padaji pred
vtahovaci fetézy. Nizka pojezdova
rychlost mlze zplsobit trhavé pohyby
stonkl a odlamovani klasu, které pak
sklouzavaji z adaptéru.

Pouzivejte rychlosti, pfi kterych
vtahovaci fetézy pomahaji navadét
klasy mezi valce vkladaciho
dopravniku.

Sledujte smér fadka pro
minimalizovani ztrat klasu.

Nastavte rozte¢ jednotek adaptéru
presné podle roztece rfadkl kukufice
na poli.

Vymérite opotfebované zachytné listy
klasli nebo je namontuijte.

Zménte otacky u vkladacich ustroji

s proménnymi otackami, nebo
nastavte pojezdovou rychlost sklizeci
mlaticky.

Sefidte nastavitelné desky. Zmensete
vzdalenost mezi deskami.

Zvednéte hrot vtahovace a spustte
adaptér do mensi pracovni vysky.

ZvySte proménné otacky pohonu nebo
pevné otacky sklizeci miaticky.

KR43067,0000758 -16-01DEC10-1/3
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Zjistovani a odstrariovani zavad

Priznak

Klasy vyklouzavaji z hrdel
vtahovacu

Vytahovani kukufiénych stonk

Ucpavani

Zavada

Opotfebované zachytné listy klas(.

Je nastavena pfili§ mala vzdalenost
nastavitelnych desek.

Pojezdova rychlost je pfilis vysoka
vUci rychlosti posuvu vtahovacich
fetézu.

UnaSeci prvky se zaryvaji do kofent
stonkd.

Kukufi¢ny porost je pfilis suchy nebo
polehly.

Opotfebované valce vkladaciho
dopravniku.

Stonky jsou poSkozovany vkladacimi
dopravniky nebo nastavitelnymi
deskami.

Navijeni materialu na valce vkladaciho
dopravniku.

Snizte napnuti vtahovacich fetézu.

Nedochazi ke sbéru z radka.

Nadmérné vysoka pojezdova rychlost.
V dasledku toho se klasy pohybuji
pomaleji nez zbytek rostlin.

Material neni unasen Snekovym
dopravnikem.

Kukufiéné stonky ucpavaji hrdla
vtahovacu.

Opotfebované valce vkladaciho
dopravniku.

Pokracovani na dalSi strané

Odstranéni

ZvétSete vzdalenost nastavitelnych
desek na adaptéru.

Vymeénite zachytné listy klasa.

Postupné zvétSujte vzdalenost
nastavitelnych desek, dokud stonky
neprochazeji mezi deskami volné.

Snizte pojezdovou rychlost, aby lépe
odpovidala stavu porostu, nebo zvyste
otacky pohonu fadkovych jednotek.

Spustte hrot vtahovace a zvednéte
adaptér do vysSi pracovni vysky.

Demontujte zachytné listy klasu.
Vymérnite valce vkladaciho dopravniku.

ZvétSete vzdalenost nastavitelnych
desek. Rovnéz se ujistéte, zda

jsou nastavitelné desky sefizeny ve
stejnych roztecich a vycentrovany nad
valci.

Sefidte mensi vzdalenost disticich
nozu od valcu.

Zkontrolujte opotiebeni fetézovych kol
vtahovacich fetéz(l. Sefidte napnuti
vtahovaciho fetézu.

Sledujte smér fadka pro
minimalizovani ztrat klasu.

Pouzivejte pojezdovou rychlost, ktera
odpovida vynosim a stavu terénu.
Vy$Si pojezdova rychlost zplsobuje
ucpavani.

Zkontrolujte skfif Snekového
dopravniku, zda neobsahuje prekazky
a nerovnosti. Zkontrolujte vzdalenost
22 mm (7/8 in) mezi Snekovici a dnem
dopravniku. Zkontrolujte vzdalenost 6
mm (1/4 in) mezi Snekovici a stiraci
liStou.

Demontujte zachytné listy klasu.

Vyménte opotifebované valce
vkladaciho dopravniku.

KR43067,0000758 -16-01DEC10-2/3
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Zjistovani a odstrariovani zavad

Priznak

Ztraty klast v dusledku slabych
nebo poskozenych stonkii.
Problém je zpisobeny chorobou
(fusariova choroba) nebo
napadenim hmyzem (zavije¢
kukuri¢ny)

Zavada

Kontakt stonkl se zachytnymi listami.

Nadmeérné vysoka pojezdova rychlost.

Nespravné otacky skriné vkladaciho
ustroji.

Opotfebované valce vkladaciho
dopravniku.

Odstranéni

Demontujte zachytné listy klasu.

Snizte pojezdovou rychlost.

Vyzkousejte rizné otacky pohonu
vkladaciho ustroji a zjistéte spravné
otacky pro vase pracovni podminky.

Vymeéiite valce vkladaciho dopravniku.

KR43067,0000758 -16-01DEC10-3/3

Aktivni regulace vysSky adaptéru (AHC)

Priznak

Aktivni regulace vysSky adaptéru
(AHC) nepracuje

Aktivni regulace vysky (AHC)
spousti adaptér dola, ale nezveda

Aktivni regulace vysky adaptéru
zveda adaptér, ale nespousti

Systém cykluje, nebo nemuze
dosahnout finalniho stavu

Systém v nékterych pripadech
selhava po manualnim zvednuti
adaptéru nad prekazkou.

Adaptér je zvedan nebo spoustén
priliS nizkou nebo vysokou
rychlosti.

Zavada

Manualni zvedani nebo spousténi
nepracuje.

Aktivni regulace vySky adaptéru neni
aktivovana.

Konektor mezi skfini vkladaciho
ustroji a adaptérem neni zapojeny,
nebo je uvolnény.

Snimac¢ adaptéru neni spravné
pfipojeny, nebo je poskozeny.
Vadné mikrorelé aktivni regulace
vysSky adaptéru nebo vadna karta
aktivni regulace vySky adaptéru.
Vadné mikrorelé aktivni regulace
vySky adaptéru nebo vadna karta
aktivni regulace vy$ky adaptéru.
Prekazka Fidiciho ¢epu.

Ventil automatické rychlosti spousténi
v zavieném stavu.

Nespravné nastavena rychlost
spousténi.

Nespravné nastaveni hydraulickeho
akumulatoru.

Systém byl deaktivovan.

Nespravné nastavena rychlost
spousténi.

Zavada pfimého ventilu.

Odstranéni

Obratte se na prodejce John Deere.

Povolte pozadovany rezim aktivniho
ovladani adaptéru.

Provedte spravné pfipojeni.

Pfipojte nebo opravte snimac.

Obratte se na prodejce John Deere.

Obratte se na prodejce John Deere.

Zkontrolujte prekazku.
Sefidte pfimy ventil.
Sefidte pfimy ventil.

Prostudujte Navod k pouziti sklizeci
mlaticky.

Pro opétovné zapnuti stisknéte tlacitko
zapnuti na rukojeti vicefunkéni paky.

Sefidte rychlost posunu v bloku
ventild.

Obratte se na prodejce John Deere.

KR43067,0000759 -16-01DEC10-1/1
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Udrzba

Bezpecnostni vzpéra skiiné vkladaciho
ustroji

APOZOR: Zastavte motor, zajistéte sklizeci
mlatiCku parkovaci brzdou a vytahnéte
klicek ze spinaci skrinky.

Popraskani prirub hydraulickych hadic béhem
spusténi podavaciho zasobniku zpUsobi trvalé
klesani podavaciho zasobniku a sbérace.

Manualni naklon skiiné vkladaciho ustroji

TS696 —UN—21SEP89

dopredu/dozadu

UpIné zvednéte skifi vkladaciho Ustroji a spustte
zajiStovaci vzpéru (A) na pistnici hydraulického valce.

Zastavte motor, zajistéte sklizeci mlaticku parkovaci
brzdou a vytdhnéte kliCek ze spinaci skfifiky.

Naklon hydraulické skiiné vkladaciho ustroji
dopredu/dozadu

UplIné zvednéte skFifi vkladaciho ustroji, naklofite ram
naklonu skfiné vkladaciho Ustroji v podélném sméru
zcela dopredu a spustte zajiStovaci vzpéru (A) na pistnici
hydraulického valce.

Zastavte motor, zajistéte sklizeci mlaticku parkovaci
brzdou a vytahnéte klicek ze spinaci skfinky.

H90891 —UN—26FEB08

$843267,00003A8 -16-28MAR14-1/1

Demontaz a montaz valcu vkladaciho
dopravniku

APOZOR: Uplné zvednéte adaptér pro sklizei
kukurice a zajistéte jej bezpeénostnim dorazem
pred provadénim jakychkoliv praci.

1. Zvedejte hrot vtahovace nahoru, dokud kolik (A)
nezaskogi.

DULEZITE: Hroty mohou poskodit éelni sklo
sklizeci mlaticky. Neposunujte kryty pres
zadni €ast ramu.

2. Povytahnéte blokovaci ty¢ (B) a zvednéte kryt
vtahovace.

3. Podle potfeby opakujte, abyste ziskali pFistup
k Fadkovym jednotkam.

Pokrac¢ovani na dalsi strané

H89314 —UN—20JULO7

B—Spojovaci zafizeni

$843267,00000C7 -16-25MAY12-1/7
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Udrzba

4. Demontujte pfipeviiovaci Srouby a podlozky (A)
a Cistici noze (B) z dolni strany ramu fadkoveé jednotky.

A—Pripeviovaci Srouby B—Cistici ntiz (2 kusy)
s podlozkou (8 kusti)

H94250 —UN—10JUNQ9

POZNAMKA: Pouzijte ocelovy plech (C) s tloustkou

13 mm (1/2 in) mezi zadni ¢ast valcu vkladaciho
dopravniku, aby se valce neotacely.

Béhem demontaze levé pridrzné matice
vloZte plech svrchu.

Béhem demontaze pravé pridrzné matice
vloZte plech zespodu.
Demontujte a zlikvidujte pfidrzné matice (B).

Demontujte a schovejte si kulovou podlozku za matici.
Zkontrolujte podloZku, zda neni zkorodovana nebo
poskozena. V pfipadé potfeby je vyménite.

H93698 —UN—19MAR09

A—Valce vkladaciho C—Ocelovy plech
dopravniku

B—Pridrzna matice a kulova
podlozka

H100222 —UN—14FEB11

e Bt : -
Zobrazena demontaz levé pridrzné matice

Pokracovani na dalsi strané $843267,00000C7 -16-25MAY12-3/7
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Udrzba ‘

DULEZITE: Pied demontazi umistéte znacky
zarovnani na €elni stranu vkladaciho valce
a hridele. Vkladaci valce musi byt namontovany
ve stejné poloze jako pred demontazi.

7. Najdéte dva otvory (A) za Sroubovici vkladaciho valce.
Demontujte valec z ¢epu pomoci (dvouramenného)
stahovaku, ktery zachytite za otvory.

8. Odstrante veskeré necistoty a korozi z kuzelového
konce hfidele, drazek a zavitll. Zkontrolujte stav
opotifebovani nebo poskozeni valcl. Podle potfeby
vymérnte.

H100568 —UN—O03MAR11

A—Otvory pro demontaz
vkladacich valct

$843267,00000C7 -16-25MAY 12-4/7

DULEZITE: Nova matice musi byt zakoupena od
prodejce nahradnich dili John Deere.

9. Pfidrzna matice (A) vkladaciho valce obsahuje
nanesenou vrstvu zajisStovaciho prostfedku zavitd (B)
a nelze ji opakované pouzit.

A—Pridrzna matice B—Vrstva zajist'ovaciho
prostiedku zavita

H97520 —UN—04AUG10

Pokra¢ovani na dal$i strané SS43267,00000C7 -16-25MAY 12-5/7
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Udrzba
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Zobrazen prarez vkladaciho vélce
10. Pomoci znaek zarovnani umisténé na Celni strané
vkladaciho valce a hfidele sou¢asné namontujte oba
vkladaci valce (A) na hridele (B).
DULEZITE: Plocha strana podlozky MUSi smérovat
od vkladaciho vaice.
11. Namontujte dfive demontovanou kulovou podlozku g
(C) a novou pfidrznou matici (D). “ol’
o R z - - ” . , - - z
DULEZITE: Neuvoliujte vkladaci valce. Presné 7
dodrzujte postup utahovani predepsanym N
momentem a otaceni. g
POZNAMKA: Pouzijte ocelovy plech s tloustkou 13
mm (1/2 in) mezi zadni ¢ast valct vkladaciho
dopravniku, aby se vélce neotacely.
12. Utahnéte upeviiovaci matici pfedepsanym momentem.
Specifikace -
PFidrzna matice z
vkladaciho 2
valce—Utahovaci z|
MOMENT. ...ttt 135 N'm + utazeni o 60° D|
(100 Ib.-ft. + dhel 60°) g
5
a. Pomoci kalibrovaného momentového kliCe utahnéte T
matici pfedepsanym momentem.
b. OZn.aéte vkladaci valec na jednom rohu pl"'l'driné A—\_Iklédaci valec E—Znacka v rohu gestihranné
matice (E). B—Cep satelitu matice
. 3 oo L . C—Kaulova podlozka F—Znacka v dal$im rohu
c. Oznacte vkladaci valec na dalSim rohu matice (F) D—P¥idrzna matice $estihranné matice (po
po sméru hodinovych rucicek. sméru hodinovych rugiéek)
G—60° Ghel
d. Umistéte objimku na pfidrznou matici a prodluzte
prvni znacku (E) na sténu objimky
e. Utahnéte matici (G) tak, aby zna¢ka na objimce f. Opakujte postup na zbyvajicim vkladacim valci.
byla proti druhé znacce na vkladacim valci (F).
Pokracovani na dalSi strané SS43267,00000C7 -16-25MAY 12-6/7
65-4 080714
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Udrzba

13. Namontujte Cistici noze (B) pomoci &tyf Sroubu
s podlozkami (A).

14. Sefidte &istici noze (viz SERIZENi CISTICICH NOZU
v kapitole SERIZOVANI).

A—P¥ipeviiovaci Srouby B—Cistici ntiz (2 kusy)
s podlozkou (8 kust)

H94250 —UN—10JUN09

Otoceni vtahovacich retézi a fetézovych kol
pro dalsi provoz

Vtahovaci fetézy a fetézova kola Ize otocit pro dalsi
provoz. Toto je nutné provést pro vSechny radkové
jednotky soucasné.

1. PFi otaceni fetéz( a fetézovych kol vtahovace
postupujte takto:

POZNAMKA: Oznacte kazdy Fetéz a retézové
kolo z demontované strany, aby mohly byt
spravné namontovany.

a. Demontujte vtahovaci fetézy (A a B) — (viz
DEMONTAZ A MONTAZ VTAHOVACIHO RETEZU
v tomto oddilu).

b. Demontujte hnaci fetézova kola (C a D).

c. Namontujte hnaci fetézova kola na opacny hridel,
nez ze kterého byla demontovana.

d. Demontujte fetézova kola (E a F).

e. Namontujte fetézova kola na opacny hfidel, nez ze
kterého byla demontovana.

—h

. Otocte kazdy vtahovaci fetéz a namontujte na
opacnou stranu, nez ze kterého byl demontovan.

2. Postup opakujte na zbyvajicich fadkovych jednotkach.

A—Vtahovaci retéz
B—Vtahovaci fetéz
C—Hnaci retézové kolo

H99116 —UN—17NOV10

D—Hnaci fetézové kolo
E—Retézové kolo
F—Retézové kolo

KR43067,0000739 -16-18NOV10-1/1
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Udrzba ‘

Demontaz a montaz vtahovaciho retézu

APOZOR: Pred praci pod adaptérem zvednéte

adaptér pro sklizen kukufice nahoru, vypnéte
motor, zajistéte sklizeci mlaticku parkovaci
brzdou, vytahnéte klicek ze spinaci skrinky
a spustte bezpecnostni vzpéru skriné
vkladaciho ustroji.

Pokud dojde k poruse nebo znacnému opotfebovani
vtahovaciho fetézu, vyménte jej za novy.

H99117 —UN—17NOV10

Pfi servisnich pracich na soucCastech fadkové jednotky
mohou byt vtahovaci fetézy demontovany bez jejich
rozpojovani.

A—Matice C—Pripevnovaci Sroub
B—Nalitek tfmenu D—Vtahovaci fetéz

APOZOR: Nikdy neprovadéjte servisni prace
na retézovém hnacim ustroji, dokud matice
(A) neni utazena k nalitku tfrmenu (B)
napinaciho fetézového kola. 3. Demontujte vtahovaci fetéz (D).

4. P¥i montazi vtahovaciho fetézu postupujte

1. Otacejte matici (A), dokud nedosedne na nalitek v obraceném poradi.

trmenu (B) napinaciho fetézového kola. Tim snizite
napnuti vtahovaciho fetézu.

2. Podle potfeby uvolnéte pfipeviovaci Sroub (C), abyste
uvolnili zbyvajici napnuti fetézu.
KR43067,000073A -16-16MAR11-1/1
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Udrzba

Demontaz a montaz olejové vany

1. Uplné& zvednéte adaptér pro sklizefi kukufice a zajistéte
skFin vkladaciho Ustroji bezpecnostni vzpérou.

2. Na kratkou dobu zapnéte pohon adaptéru a zahfejte
ole;.

POZNAMKA: Zachytte kapalinu do Gisté nédoby
a zlikvidujte.

3. Demontujte vypoustéci zatku (A), odstrante
bezpecnostni vzpéru a spustte adaptér pro sklizen
kukufice, abyste mohli vypustit ole;.

DULEZITE: Neposkod'te tésnéni na vané, Ize jej
opakované pouzit. Pfi uvolihovani vany z ramu
adaptéru nezasouvejte pod vanu ostré predméty.

4. Demontujte pfipeviiovaci Srouby s podlozkami (B)
a viko olejové nadrze (C).

5. Odstrante veskeré necistoty a olej z boku ramu (D),
na kterém je namontovana olejova vana.

6. Zkontrolujte, zda je tésnéni olejové vany (E) Cisté
a neposkozené. Podle potfeby vyménte

POZNAMKA: Pti montéazi olejové vany zaénéte
S montazi spojovaciho materialu uprostfed (F)
a pokracujte smérem ven.

7. Namontujte olejovou vanu pomoci Sroubtd a podlozek.
Utahnéte pfedepsanym momentem.

Specifikace
PFipeviiovaci Srouby
olejové vany—Utahovaci
MOMENE. ..ttt et 10 Nm
(89 Ib-in)

A—Vypustni zatka D—Plocha ramu
B—P¥ipeviiovaci sroub E—Tésnéni

a podlozka (15 kusy) F— Stfedni otvor
C—Olejova vana

Pokrac¢ovani na dalsi strané

H99234 —UN—30NOV10 H99231 —UN—30NOV10

H99235 —UN—30NOV10

KR43067,0000750 -16-19APR11-1/2
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Udrzba

8. Namontujte zatku vypustného otvoru (A).
9. Demontujte kontrolni zatku (B) a pfistupovy kryt (C).

DULEZITE: Hladinu oleje kontrolujte s adaptérem
pripojenym ke sklizeci mlaticce a s hroty
vtahovace dotykajicimi se povrchu pady
(pod Uhlem cca 25 stupnti).

10. Doplrite pfevodovy olej SAE 80/90 pfes pfistupovy
kryt (D), aby hladina byla vyrovnana s doInim okrajem
kontrolniho otvoru (E).

H99231 —UN—30NOV10

Specifikace
Olejova vana—ODbjJeM.........cccoviririiireee e 0,91
(1 qt)

POZNAMKA: Zkontrolujte, zda je tésnéni pfistupovych
dveri Cisté a nepoSkozené. Podle potieby vymérite
11. Namontujte pfistupovy kryt a zatku kontrolniho otvoru.

A—Vypustni zatka D—Umisténi pInéni
B—Kontrolni zatka E—Vypoustéci otvor
C—Pristupovy kryt

H99232 —UN—30NOV10

H99233 —UN—30NOV10

KR43067,0000750 -16-19APR11-2/2
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Udrzba

Demontaz a montaz vyménnych list

1. Demontujte matici a podlozku (A).
2. Demontujte Sroub a podlozku (B).
3. Demontujte vymeénnou listu (C).
4. Pfi montazi nové vymeénné liSty postupujte

v obraceném pofadi.

Specifikace

Matice vyménné
listy—Utahovaci
MOIMENT. ...ttt e s 10 Nm

(7.38 Ib-ft)

H88972 —UN—23JULO7

A—Matice a podlozka C—Vyménna lista
B—Sroub a podlozka

KR43067,000026C -16-24APR09-1/1

Demontaz a montaz rezacich nozu
StalkMaster™

APOZOR: Noze maji dvé fezné hrany a mohou

zpusobit vazné poranéni. Pfi manipulaci s nozi
pouzivejte ochranné rukavice.

DULEZITE: Rezaci noze StalkMaster musi byt

vyménovany v parech u kazdé prevodovky.

POZNAMKA: Rezaci noze StalkMaster jsou vyménné

1.

2.
3.

dily. Noze Ize pro prodlouzeni Zivotnosti otocit.
Otacejte nebo vymeériuje noZze podle potreby, aby
byla zachovana uspokojiva kvalita fezu stonkd.

Opotiebované, otupené nebo poskozené noze
ovlivriiuji naroky na pfikon adaptéru a kvalitu ofezu
stonku. Oba tyto parametry oviivriuji rychlost
Sklizné. Zivotnost nozt je ovliviiovana podminkami
sklizné a zplsobem prace se strojem.

Demontujte pojistné matice (A), podlozky (B),
pripeviiovaci Srouby (C), spodni montazni desku (D),
pouzdra (E), a fezaci ostfi (F).

Otocte nebo vymérite ostfi.

Zkontrolujte spojovaci material a pouzdra, zda nejsou
nadmérné opotfebované nebo poskozené. V pfipadé
potfeby jej vymérite. Pfi otaeni nozu Ize opakované
pouzit pojistné matice. Pfi vyméné nozl je nutné
pojistné matice vyménit.

H96454 —UN—19MAY 10

A—Pojistna matice (2 kusy) D—Spodni montazni deska
B—Podlozka (2 kusy) E—Pouzdro (2 kusy)
C—Pripeviiovaci Sroub F—Rezaci ostfi (2 kusy)

s kulatou hlavou (2 kusy)

4. Pfi montazi komponent postupuijte v obraceném poradi
¢innosti nez pfi demontazi. Utahnéte predepsanym
momentem.

Specifikace
Pfipeviovaci
Srouby fezacich
ostfi—Utahovaci
(00107001 o | SO PRSP 130 Nm

KR43067,00005B1 -16-19MAY10-1/1
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Udrzba

Vymeéna zarovky osvétleni strnisté
1. Povolte upeviiovaci prvky zarovky strnisté (A).
2. Odpojte kabelovy svazek z krytu svétla.

POZNAMKA: NEDOTYKEJTE se zarovky holymi prsty,
ani ji nepotrisnéte olejem nebo vodou.

3. Otocte objimku zarovky (B) pro jeji uvolnéni ze skfiné
(C).

POZNAMKA: Zarovka se z objimky nevytahuje. Sestava
objimky a Zarovky se vymeériuje jako jeden celek.

4. Do skiiné namontujte novou objimku zarovky.

Pfipojte kabelovy svazek, zkontrolujte nasmérovani
svétla a dotdhnéte upevnovaci prvky.

A—Osvétleni strnisté C—Skiin
B—Objimka zarovky

H95830 —UN—25MAR10

H94014 —UN—13MAY09

KR43067,0000562 -16-25MAR10-1/1

Vyména zarovky vystrazného svétla zaciho
valu

1. Pro opatrné vypaceni krycich skel (A) pouzijte plochy
Sroubovak.

2. Zatlacte zarovku (B) a oto€enim ji vyjméte.
Namontujte novou zarovku.

4. Zatlacte dfive vyjmuta kryci skla zpét do svétlometu.

A—Kryci skla B—Zarovka

H93046 —UN—310CT08

KR43067,000038D -16-11MAY09-1/1
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Ulozeni

Udrzba na konci sezony

1. Spustte adaptér pro sklizen kukufice na bezpeénostni

vzpéru skiiné vkladaciho Ustroji, drevéné podkladky
nebo na zem.

2. Otevrete krajni zabrany, hroty délice a kryty
nastavitelnych desek (postup viz oddil Prace
s adaptérem pro sklizen kukufice).

DULEZITE: Pokud pouzivate vodni vysokotlaké
Cistici zafizeni, nesmérujte proud vody pfimo
na loziska nebo jina mista, ktera mohou byt
vodou poskozena. Voda pod vysokym tlakem
miuize proniknout okolo tésnéni a zpusobit
poskozeni. Osuste tato mista, promazte je
a nastartujte motor stroje.

3. Dukladné ocistéte adaptér. Plevy a nedistota pfitahuji
vlhkost a to vede ke vzniku koroze.

4. Zkontrolujte vySku hladiny vSech kapalin
v pfevodovkach a hnacich fetézech.

5. Namazte adaptér pro sklizen kukufice podle pokyn
v oddilu Mazani a udrzba tohoto manualu. Namazte
zavity sefizovacich Sroubld mazacim tukem.

6. Opravte vSechna mista, kde je poSkozeny nebo
odreny lak.

StalkMaster je obchodni znacka Deere & Company.

7. Pfi opravach poSkozeného laku na hrotech délice,
na krytech nastavitelnych desek a krajnich zabran
pouzivejte polymerovy lak.

8. Zavrete vSechny kryty.

9. Pokud je to mozné, ulozte adaptér pro sklizen kukufice
na suchém misté.

10. Objednejte nahradni dily pro dal$i sezonu.
StalkMaster™ Pouze adaptéry pro sklizen kukufrice:

* Draténym kartaCem a stlatenym vzduchem odstrarite
vSechny necistoty kolem Fezaciho naboje.

* Zkontrolujte vysku hladiny kapaliny ve vSech fezacich
prevodovkach.

POZNAMKA: Viz Kontrola oleje pfevodovky
StalkMaster™ (je-li ve vybavé) v éasti Mazéani
a udrzba v tomto navodu k pouZiti.

* Namazte fezaci prevodovky podle popisu v sekci
Vyména oleje v fezacich pfevodovkach v oddilu Mazani
a udrzba tohoto manualu.

* OSetfete vnitini plochu fezaciho naboje ochrannym
protikoroznim sprejem (je doporu¢en ochranny sprej
TY22032 nebo ekvivalentni).

S$S43267,0000319 -16-18NOV13-1/1

Udrzba na zaéatku sezony

1. Oteviete krajni zabrany, hroty délice a kryty
nastavitelnych desek (postup viz oddil PRACE
S ADAPTEREM PRO SKLIZEN KUKURICE).

DULEZITE: Pokud pouzivate vodni vysokotlaké
Cistici zarizeni, nesmérujte proud vody pfimo
na loziska nebo jina mista, kterda mohou byt
vodou poskozena. Voda pod vysokym tlakem
muze proniknout okolo tésnéni a zpusobit
poskozeni. Osuste tato mista, promazte je
a nastartujte motor stroje.

2. Ze stroje omyjte vSechny necistoty nebo zbytky, které
se na ném pfi skladovani nahromadily.

3. Sefidte fadkovou jednotku, pohon $neku a vtahovaci
fetézy na spravneé napnuti (viz oddil NASTAVENI
- ADAPTER PRO SKLIZEN KUKURICE tohoto
manualu).

4. Zkontrolujte hladiny kapalin ve vSech pfevodovkach
a hnacich Fetézech.

5. Namazte adaptér pro sklizer kukufice podle pokynl
v oddilu MAZANi A UDRZBA tohoto manualu.
Namazte zavity sefizovacich $roubld mazacim tukem.

6. Zkontrolujte, ze jsou vSechny spojovaci prvky
dotazeny na prfedepsany moment a vSechny zavlacky
jsou roztazeny.

7. Zavrete kryty, zabrany a hroty.

8. Po dobu nékolika minut nechejte adaptér pracovat
v polovi¢nich provoznich otaCkach. Zkontrolujte
prehfivani lozisek, netésnosti pfevodovky nebo
uvolnéni fetézl.

. Zkalibrujte ke stroji adaptér pro sklizef kukufice
(viz oddil KALIBRACE A PROGRAMOVANI tohoto
manualu).

10. Projdéte si svlj navod k obsluze.

KR43067,0000564 -16-25MAR10-1/1
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Specifikace

Specifikace

Technické udaje uvedené v navodu jsou uréené pouze
pro servisni Ucely a neobsahuji bézné tovarni tolerance
vyrobce.

Specifikace

Soucast

Popis

Hroty vtahovace

Nizkoprofilovy plovouci typ zavéSeny nad vtahovacimi fetézy. Material
Perma-Glide™ (polyethylen).

Kryty a vnéjsSi vtahovace

Zavésné, demontovatelné. Otevirani s pomoci vzpér (kryty). Material
Perma-Glide (polyethylen).

Vtahovaci fetézy

Vale¢kové uzaviené ocelové fetézy pro narocny provoz (bez hlavniho
spojovaciho ¢lanku). Integrovana ocelova oka.

Pohon fadkové jednotky

Uzaviena prevodovka s ozubenymi koly v olejové lazni; pohanéna
jednoduchym Sestihrannym vstupnim hfidelem s kluznou spojkou s radialnim
cepem.

Cistici noze

Jednodilny nastavitelny kaleny n(iz s ostfim po celé délce.

Kluzna spojka

Valce vkladaciho dopravniku

Jedna pro kazdou fadkovou jednotku. Jedna pro kazdy vstupni hnaci hfidel.
Jedna na pohonu $nekového dopravniku.

Provedeni s pfimym drazkovanim, nozem nebo spoluzabirajici provedeni
(jedna sparovana sada pro kazdou fadkovou jednotku).

Serizeni a nastaveni

Popis

Sefizovani vtahovaciho fetézu

Samosefizovani pfedepnutou pruzinou.

Sefizeni desky

Hydraulicky sefizovana.

Sefizeni hrotu vtahovace

Ruéné sefizovana vyska, nastaveni pomoci ¢epl a jemné doladéni.

Minimalni vzdalenost mezi vtahovacimi fetézy a zemi

32 mm (1 1/4in)

Priblizna celkova Sirka

Model Identifikace adaptéru Sitka m (ft.-in.)
606C a 606C-SM 6R70 46 m (15 ft. 1in)
606C a 606C-SM 6R75 46 m (15 ft. 1in)
606C a 606C-SM 6R30 48 m (15 ft. 9in)
606C 6R36/38 5,8 m (19 ft.)
608C a 608C-SM 8R70 6,1 m (20 ft. 2 in)
608C a 608C-SM 8R75 6,1 m (20 ft. 2 in)
608C a 608C-SM 8R30 6,4 m (20 ft. 10 in)
608C a 608C-SM 8R36/38 7,8 m (25 ft. 8in)
612C-SM 12R70 9,2 m (30 ft. 2in)
612C-SM 12R75 9,2 m (30 ft. 2 in)
612C 12R36 11,2 m (36 ft. 10 in)
612C 12R38 11,8 m (38 ft. 10 in)
612C a 612C-SM 12R20 6,6 m (21 ft. 8 in)
612C a 612C-SM 12R22 7,2 m (23 ft. 6 in)
612C a 612C-SM 12R30 9,4 m (30 ft. 10 in)
616C a 616C-SM 16R30 12,3 m (40 ft. 4 in)
618C a 618C-SM 18R20 9,5 m (31 ft. 2in)
618C a 618C-SM 18R22 9,5 m (31 ft. 2in)

Priblizna celkova hloubka (vSechny modely)

Hroty v pracovni poloze (spusténé) 3,0 m (10 ft.)
Hroty v pracovni poloze (zvednuté) 2,4 m (8 ft.)
Priblizna pracovni hmotnost adaptéru pro sklizen kukufice
Model ‘ Identifikace adaptéru ‘ Hmotnost kg (Ib)

Adaptér pro sklizeh kukufice bez Fezani:

606C |6R70

\ 1836 kg (4048 Ib.)

Pokracovani na dalSi strané KR43067,00009BE -16-08DEC11-1/2
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Specifikace

Pfiblizna pracovni hmotnost adaptéru pro sklizenn kukurice

Model Identifikace adaptéru Hmotnost kg (Ib)
606C 6R75 1837 kg (4051 Ib.)
606C 6R30 1837 kg (4051 Ib.)
606C 6R36 1978 kg (4361 Ib.)
606C 6R38 1985 kg (4377 Ib.)
608C 8R70 2348 kg (5177 1b.)
608C 8R75 2450 kg (5402 Ib.)
608C 8R30 2347 kg (5175 Ib.)
608C 8R36 2628 kg (5795 Ib.)
608C 8R38 2635 kg (5810 Ib.)
612C 12R20 2973 kg (6555 Ib.)
612C 12R22 3033 kg (6688 Ib.)
612C 12R30 3423 kg (7548 Ib.)
612C 12R36 4333 kg (9552 Ib.)
612C 12R38 4433 kg (9774 1b.)
616C 16R30 4489 kg (9898 Ib.)
618C 18R20 4361 kg (9616 Ib.)
618C 18R22 4458 kg (9830 Ib.)
Rezaci adaptér pro sklizefi kukufice — StalkMaster™
606C-SM 6R70 2069 kg (4562 Ib.)
606C-SM 6R75 2068 kg (4560 Ib.)
606C-SM 6R30 2063 kg (4549 Ib.)
608C-SM 8R70 2691 kg (5934 Ib.)
608C-SM 8R75 2684 kg (5918 Ib.)
608C-SM 8R30 2693 kg (5938 Ib.)
608C-SM 8R36 3384 kg (7460 Ib.)
608C-SM 8R38 3429 kg (7560 Ib.)
612C-SM 12R70 3817 kg (8416 Ib.)
612C-SM 12R75 3849 kg (8487 Ib.)
612C-SM 12R20 3405 kg (7508 Ib.)
612C-SM 12R22 3470 kg (7651 Ib.)
612C-SM 12R30 3880 kg (8555 Ib.)
616C-SM 16R30 4998 kg (11021 Ib.)
618C-SM 18R20 4920 kg (10849 Ib.)
618C-SM 18R22 5020 kg (11069 Ib.)

POZNAMKA: Specifikace a konstrukéni provedeni se

mohou ménit bez predchoziho upozornéni.

KR43067,00009BE -16-08DEC11-2/2
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Specifikace

Zabezpecte stroj

1. Namontuijte zafizeni proti vandaltm.
2. Kdyz je stroj ulozen:
- Naradi spustte na povrch
- Nastavte kola do nejSirSi polohy, aby bylo nakladani
obtizné
- Vezméte vSechny kli¢e a demontujte akumulatorové
baterie
3. P¥i odstaveni v budovach umistéte velka naradi pred
vychody a zamknéte své budovy pro skladovani.
4. P¥i odstaveni na vnéjSim prostranstvi umistéte stroj
na dobfe osvétlené oplocené misto.
5. VSimejte si podezielych Cinnosti a jakoukoliv kradez
ihned nahlaste organiim pro vymahani prava.
6. Oznamte jakoukoliv ztratu svému prodejci John Deere.

TS230 —UN—24MAY89

DX,SECURE2 -16-18NOV03-1/1

Identifika€ni €islo zaciho valu
Vyhledejte identifikacni titek zaciho valu (A) na zakladné
drzaku levého vystrazného svétla.

Vyrobni €islo vaSeho adaptéru na sklizen kukufice
si poznamenejte do ramecku dole. Pfi objednavani
nahradnich dild uvadéjte toto vyrobni Eislo.

A—Identifikaéni Stitek Zaciho
valu

H96466 —UN—19MAY 10

$843267,0000119 -16-13SEP12-1/1

Celni unie — Umisténi oznaceni o shodé
s EAC

POZNAMKA: Tato informace plati pouze pro
produkty nesouci oznaleni shody s EAC
Clenskych stati celni unie.

Oznaceni o shodé (A) je umisténo na levé strané zadniho
plechu smérem ke stfedu zaciho valu.

A—Oznaceni o shodé

H111507 —UN—02JUL 14

$843267,0000428 -16-03JUL14-1/1
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Specifikace

Uschovejte doklad o vlastnictvi

JOHN DEERE

1. Na bezpe¢ném misté udrzujte aktualni soupis vSech
vyrobnich Cisel vyrobku a soucasti.

2. Pravidelné kontrolujte, zda jsou identifikaCni Stitky na
svych mistech. Nedovolené zmény nahlaste ihned
organiim pro vymahani prava a objednejte duplikatni
Stitky.

3. Dalsi kroky, které mazete provést:

- Oznacte stroj podle vlastniho systému Cislovani
- Pofidte barevné fotografie kazdého stroje z nékolika
ahld

TS1680 —UN—O09DEC03

DX,SECURE1 -16-18NOV03-1/1

ES Prohlaseni o shodé

DEERE & COMPANY
Moline, lllinois U.S.A.

Nize uvedena osoba prohlasuje, ze

Typ stroje: Hlavice na kukufici
Typ: Rada 600C

splfiuje v8echna pfislusna nafizeni a zakladni pozadavky nize uvedenych smérnic:

SMERNICE CisLo ZPUSOB CERTIFIKACE
Smeérnice pro strojni zafizeni 2006/42/ES Vlastni certifikace podle ¢lanku 5 pfislusné smérnice
Smeérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu | 2004/108/ES Vlastni certifikace, dodatek |l smérnice

Jméno a adresa osoby opravnéné k vytvoreni technického konstrukéniho souboru podle smérnice EU:

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG
Regionalni centrum Mannheim
John Deere Strasse 70
D-68163 Mannheim, Némecko

Misto prohlaseni: East Moline, lllinois, USA Jméno: Tim Deutsch

Datum prohlaseni: 1. ledna 2013 Funkce: Generalni feditel, konstrukce sklizecich strojl,
konstrukce vyrobku, divize zemédélské a zahradni techniky

Vyrobni pobocka: Vyrobce sklizecich stroju
John Deere

DXCE01 —UN—28APR09

$843267,0000427 -16-03JUL14-1/1
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Specifikace

Celni unie — EAC

Tato informace plati pouze pro produkty nesouci oznaceni shody s EAC c¢lenskych stati celni unie.

Vyrobce: DEERE & COMPANY
Moline, lllinois U.S.A.

Typy: Sklizeci jednotka fady 600C
Vyrobeno v East Moline, lllinois

Jméno a adresa autorizovaného zastupce v celni unii Ruska, Béloruska a Kazachstanu:
Spole¢nost s ru¢enim omezenym
"John Deere Rus"

Adresa:

142050, Russia, Moscow region, Domodedovo district, Domodedovo, Beliye Stolbi micro district, viadenye "Warehouse 104," Building 2.

Pro technickou podporu kontaktujte svého prodejce.

Datum vyroby je uvedeno na Stitku produktu.

H111450 —UN—18JUN14

A—Mésic vyroby B—Rok vyroby

AL

@—xx 1 [xxxX]=—®)

Priklad $titku produktu

$843267,0000429 -16-03JUL14-1/1
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Specifikace

Utahovaci momenty svornikd a Sroubt s jednotnym palcovym zavitem

TS1671 —UN—O01MAY03

HOO| @ S

Rozmér Trida SAE 1 Trida SAE 22 Trida SAE 5, 5.1 nebo 5.2 Trida SAE 8 nebo 8.2
sv°;"r:)kt:’b:eb° Mazany® Suchy® Mazany® Suchy® Mazany® Suchy® Mazany® Suchy®
Nm |Ib.-in.| Nm |Ib.sin. | Nm | Ib.<in. | Nm |Ib.<in. | Nm |Ib.<in.| Nm |Ib.-in. | Nm | Ib.<in. | Nm | Ib.-in.
1/4 3.7 33 4.7 42 6 53 7.5 66 9.5 84 12 106 | 13.5 | 120 17 150
Nm | Ibft. | Nm | Ib.ft.
5/16 77 | 68 | 98 | 8 | 12 | 106 | 155 | 137 | 195 | 172 | 25 | 221 | 28 | 205 | 35 | 26
Nm | Ib.-ft. | Nm | lb.-ft.
3/8 13.5 ‘ 120 | 17.5 | 155 22 194 27 240 35 26 44 325 49 36 63 ‘ 46
Nm | bft. | Nm | lbAft. | Nm | lb.t.
7/16 22 | 194 | 28 205 | 35 | 26 | 44 | 325 | 56 | 41 70 | 52 | 80 | 59 | 100 | 74
Nm | lb.-ft.
1/2 34 25 42 31 53 39 67 49 85 63 110 80 120 88 155 115
9/16 48 35.5 60 45 76 56 95 70 125 92 155 115 175 130 220 165
5/8 67 49 85 63 105 77 135 100 170 125 215 160 240 175 305 225
3/4 120 88 150 110 190 140 240 175 300 220 380 280 425 315 540 400
7/8 190 140 240 175 190 140 240 175 490 360 615 455 690 510 870 640
1 285 210 360 265 285 210 360 265 730 540 920 680 | 1030 | 760 | 1300 | 960
1-1/8 400 300 510 375 400 300 510 375 910 670 | 1150 | 850 | 1450 | 1075 | 1850 | 1350
1-1/4 570 420 725 535 570 420 725 535 | 1280 | 945 | 1630 | 1200 | 2050 | 1500 | 2600 | 1920
1-3/8 750 550 950 700 750 550 950 700 | 1700 | 1250 | 2140 | 1580 | 2700 | 2000 | 3400 | 2500
1-1/2 990 730 | 1250 | 930 990 730 | 1250 | 930 | 2250 | 1650 | 2850 | 2100 | 3600 | 2650 | 4550 | 3350
Uvedené utahovaci momenty jsou pouze obecné, zaloZené na pevnosti svorniku | Spojovaci prvky musi byt vyménovany za prvky stejné nebo
nebo Sroubu. JE ZAKAZANO pracovat s uvedenymi hodnotami, pokud je pro dany | vy$si tfidy. Pokud pouZijete spojovaci prvky vyssi tfidy, smi byt
Ucel predepsana jinad hodnota momentu nebo jiny zplsob utazeni. Pro pojistné | tyto prvky utazeny pouze momentem ptvodniho prvku. Dbeijte,
matice s plastickymi nebo vrubovymi ocelovymi vioZzkami, pro ocelové montéazni | aby zavity byly Cisté a abyste zacali Sroubovat spravnym
prvky, pro matice nebo svorniky profilu U dodrzujte utahovaci momenty pro zplsobem. Je doporuc¢ovano provadét mazani pozinkovanych
pFislusné pouziti. Stfizné Srouby jsou konstruovany tak, aby pfi daném zatizeni | spojovacich prvkd nebo spojovacich prvkd bez povrchové
doslo k jejich destrukci. Vzdy vyméniujte stfizné Srouby za Srouby stejné tridy. Upravy jinym zpusobem, nez pojistnych matic, pfipeviiovacich
Sroubl a matic kol, pokud neni uvedeno jinak pro speciaini
pouziti.

#Ttida 2 se tyké pfipevriovacich §roubl s Sestihnrannou hlavou (ne $estihrannych svornikt) do délky 6 in. (152 mm). Trida 1 se tyka pfipevriovacich

Sroubl s Sestihrannou hlavou presahujicich délku 6 in. (152 mm) a ostatnich typ( Sroubl a svorniku vdech délek.

b”Mazany" znamena s nanesenym mazivem, napf. motorovym olejem, nebo spojovaci prvky s fosfatovou povrchovou uUpravou namazané
olejem, pfipadné Srouby s rozmérem 7/8 in. nebo vétsim, pozinkované JDM F13C, F13F nebo F13J.

°"Suchy" znamena bez povrchové tpravy nebo pozinkované nemazané spojovaci prvky, nebo prvky 1/4 az
3/4 in. pozinkované JDM F13B, F13E nebo F13H.

DX, TORQ1 -16-07AUG14-1/1
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Specifikace

Utahovaci momenty svornikd a Sroubu s metrickym zavitem

TS1670 —UN—O01MAY03

12.9
Rozmér Trida 4.8 Ttida 8.8 nebo 9.8 Ttida 10.9 Trida 12.9
svo;:;kl::b:ebo Mazany? Suchy® Mazany? Suchy® Mazany? Suchy® Mazany? Suchy®
Nm [Ib-in.| Nm [lb-in.| Nm [lbin.| Nm [lb-in.| Nm [Ib-in.| Nm [Ib-in.| Nm [lbin.| Nm |lb.-in.
M6 47 42 6 53 8.9 79 11.3 100 13 115 165 | 146 | 155 | 137 | 195 | 172
Nm | Ibft. | Nm | lbft. | Nm | lb-ft. | Nm | Ibft.
M8 11.5 102 145 | 128 22 194 | 275 | 243 32 235 40 29.5 37 275 47 35
Nm | lb.-ft. | Nm | Ib.-ft. | Nm | Ib.ft.
M10 23 | 204 | 20 21 | 43 | 32 | 55 40 | 63 | 46 | 80 | 59 | 75 | 55 | 95 | 70
Nm | lb.-ft.
M12 40 29.5 50 37 75 55 95 70 110 80 140 105 130 95 165 120
M14 63 46 80 59 120 88 150 110 175 130 220 165 205 150 260 190
M16 100 74 125 92 190 140 240 175 275 200 350 255 320 235 400 300
M18 135 100 170 125 265 195 330 245 375 275 475 350 440 325 560 410
M20 190 140 245 180 375 275 475 350 530 390 675 500 625 460 790 580
M22 265 195 330 245 510 375 650 480 725 535 920 680 850 625 | 1080 | 800
M24 330 245 425 315 650 480 820 600 920 680 | 1150 | 850 | 1080 | 800 | 1350 | 1000
M27 490 360 625 460 950 700 | 1200 | 885 | 1350 | 1000 | 1700 | 1250 | 1580 | 1160 | 2000 | 1475
M30 660 490 850 625 | 1290 | 950 | 1630 | 1200 | 1850 | 1350 | 2300 | 1700 | 2140 | 1580 | 2700 | 2000
M33 900 665 | 1150 | 850 | 1750 | 1300 | 2200 | 1625 | 2500 | 1850 | 3150 | 2325 | 2900 | 2150 | 3700 | 2730
M36 1150 | 850 | 1450 | 1075 | 2250 | 1650 | 2850 | 2100 | 3200 | 2350 | 4050 | 3000 | 3750 | 2770 | 4750 | 3500
Uvedené utahovaci momenty jsou pouze obecné, zalozené na pevnosti | Stfizné Srouby jsou konstruovany tak, aby pii daném zatizeni doslo
svorniku nebo Sroubu. JE ZAKAZANO pracovat s uvedenymi hodnotami, | k jejich destrukci. Vzdy vyménuijte stfizné Srouby za Srouby stejné tridy.
pokud je pro dany ucel pfedepsana jina hodnota momentu nebo jiny Spojovaci prvky musi byt vyménovany za prvky stejné nebo vyssi
zplsob utazeni. Pro ocelové montazni prvky, pro matice nebo svorniky | tfidy. Pokud pouzijete spojovaci prvky vyssi tfidy, smi byt tyto prvky
profilu U dodrzujte utahovaci momenty pro pfislusné pouziti. Utahujte utazeny pouze momentem puvodniho prvku. Dbejte, aby zavity byly
pojistné matice s plastickou vlozkou nebo vroubkovanim momentem Cisté a abyste zacali Sroubovat spravnym zplisobem. Je doporu¢ovano
pro suché zavity, uvedenym v tabulce, pokud nejsou pro dany ucel provadét mazani pozinkovanych spojovacich prvkd nebo spojovacich
pfedepsany jiné pokyny. prvkl bez povrchové Upravy jinym zplsobem, nez pojistnych matic,
pripeviiovacich $roubd a matic kol, pokud neni uvedeno jinak pro
specialni pouZiti.

@"Mazany" znamenéa s nanesenym mazivem, napf. motorovym olejem, nebo spojovaci prvky s fosfatovou povrchovou tpravou namazané
olejem, pfipadné Srouby s rozmérem M20 nebo vétsim, pozinkované JDM F13C, F13F nebo F13J.
b"Suchy" znamena bez povrchové Upravy nebo pozinkované nemazané spojovaci prvky, nebo prvky M6 az

M18 pozinkované JDM F13B, F13E nebo F13H.

DX,TORQ2 -16-12JAN11-1/1
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Servis John Deere zajist'uje vasi praci.

Nahradni dily John Deere

Aby byly zajistény minimalni prostoje, zajiStujeme rychlou
dodavku znackovych nahradnich dild John Deere.

Proto udrzujeme rozsahly a rliznorody sortiment -
abychom byli stale o krok dale pfed vasimi potfebami.

]
td

R 8
g
1
e
g
DX,IBC,A -16-04JUN90-1/1
Spravné nastroje
Dokonalé nastroje a testovaci zafizeni umoznuji naSemu
servisnimu oddéleni rychlé opravy zavad... Setfime tak
vasSe penize i Cas.
8
Z
1
]
|
DX,IBC,B -16-04JUN90-1/1
Dokonale Skoleni technici
Pro servisni techniky John Deere vyuka nikdy nekon¢i.
Servisni Skoleni se konaji pravideln&, abychom zajistili,
Ze naSi zaméstnanci budou znat vase zafizeni a zplsob
jeho udrzby.
A vysledek? g
Zkusenosti, na které se muzete spolehnout! E
I
DX,IBC,C -16-04JUN90-1/1
Rychlé poskytovani sluzeb
NaSim cilem je rychla a u¢inna péce tehdy, kdy ji
potfebujete, a tam, kde ji potfebujete.
Podle okolnosti mizeme opravy provadét v nasich dilnach,
nebo ve vasi dilné: navstivte nas a spolehnéte se na nas.
DOKONALOST SLUZEB JOHN DEERE: Jsme nablizku, g
kdyz nas potfebujete. Q
g
3

DX,IBC,D -16-04JUN90-1/1

IBC-1

080714

PN=105




Servis John Deere zajistuje vasi praci.
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Servis John Deere zajistuje vasi praci.

IBC'3 080714

PN=107






	Obsah
	Bezpečnostní prvky
	Bezpečnostní prvky žacího válu

	Bezpečnost
	Rozlišujte bezpečnostní informace
	Význam výstražných nápisů
	Dodržujte bezpečnostní pokyny
	Španělské varovné nápisy a návod k obsluze
	Dotěžování sklízecí mlátičky pro bezpečný kontakt kol s povrchem terénu
	Odstavení a opuštění stroje
	Buďte připraveni na nouzové situace
	Používejte ochranný oděv
	Udržujte bezpečnou vzdálenost od žacích válů
	Používejte výstražné osvětlení a zařízení
	Bezpečná přeprava sklízecí mlátičky s žacím válem
	Spínač pro provoz po pozemních komunikacích
	Provádějte bezpečnou údržbu
	Před svařováním nebo zahříváním odstraňte nátěr
	Vyvarujte se zahřátí vedení s kapalinami pod tlakem
	Riziko zachycení
	Zabraňte kontaktu s pohyblivými součástmi stroje
	Vyklizení prostoru rotujících hřídelů pohonu
	Ochranné kryty
	Vyvarujte se kontaktu s kapalinami pod vysokým tlakem
	Bezpečná údržba soustavy hydraulického akumulátoru
	Dbejte na bezpečnou údržbu
	Dodržujte bezpečnostní pokyny při údržbě hnacích řemenů
	Chraňte se proti zasažení kapalinou pod vysokým tlakem
	Likvidace odpadu podle předpisů
	Bezpečně zajistěte stroj
	Bezpečné uložení příslušenství

	Bezpečnostní štítky
	Bezpečnostní štítky s piktogramy
	Obnovujte bezpečnostní štítky
	Zachycení žacím válem
	Rotační spojovací hřídel pohonu
	StalkMasterStalkMaster je obchodní značka Deere & Company™ Adaptéry pro sklizeň kukuřice
	Přepravní hmotnost adaptéru pro sklizeň kukuřice
	Zachycení žacím válem

	Přeprava
	Přeprava na přívěsu
	Přeprava na sklízecí mlátičce

	Připojení a odpojení
	Připojení adaptéru pro sklizeň kukuřice ke skříni vkládacího ústrojí
	Připojení adaptéru pro sklizeň kukuřice ke skříni vkládacího ústrojí řady Pre 60
	Připojení adaptéru na sklizeň kukuřice ke stroji na sklízení pícnin nebo ke stroji na loupání kukuřice
	Odpojení adaptéru pro sklizeň kukuřice od skříně vkládacího ústrojí
	Jednobodové zajištění – seřizování
	Dolní lanovod skříně vkládacího ústrojí pro rovný terén - seřizování
	Čepy blokování skříně vkládacího ústrojí (čistění)
	Manuální odblokování skříně vkládacího ústrojí
	Umístění střižného šroubu blokovacího lanovodu

	Kalibrace a nastavení
	Kdy provádět kalibraci
	Chybové kódy kalibrace
	Kalibrační procedury pro sklízecí mlátičky řady S dostupné řidiči
	Kalibrační procedury pro sklízecí mlátičky řady 70 dostupné řidiči
	Kalibrační procedury pro sklízecí mlátičky řady 50/60 dostupné řidiči
	Seřízení rychlosti spouštění skříně vkládacího ústrojí a citlivosti – sklízecí mlátičky řady S a 70
	Seřízení rychlosti spouštění skříně vkládacího ústrojí a citlivosti – sklízecí mlátičky řady 60 a starší sklízecí mlátičky

	Práce s adaptérem pro sklizeň kukuřice
	Všeobecné informace
	Při jízdě a práci dbejte zvýšené opatrnosti
	Pojezdová rychlost s adaptérem pro sklizeň kukuřice
	Funkce opěrky ruky
	Displej aktivní regulace výšky žacího válu – Vlastnosti
	Popis automatických systémů ovládání výšky žacího válu
	Zapínání/vypínání pohonu adaptéru pro sklizeň kukuřice
	Ovládání a obnovení polohy nastavitelných desek
	Sklízecí mlátičky řady 50, 60 a 70 se skříní vkládacího ústrojí s variabilním nastavením rychlosti
	Sklízecí mlátičky řady 00 a 10 se skříní vkládacího ústrojí s variabilním řemenovým pohonem
	Sklízecí mlátičky s konstantními otáčkami vkládacího ústrojí
	Sklizeň kukuřice se slabými nebo poškozenými stonky
	Sklizeň kukuřice na pražení
	Děliče
	Řádkové jednotky
	Šnekový dopravník
	Hydraulicky nastavitelné desky
	Nástavce vnějších vtahovačů
	Zvedání a demontáž vnitřních hrotů vtahovače a krytů
	Zvedání a sklopení vnějších hrotů vtahovače a krytů
	Dvířka pro čistění dna šnekového dopravníku
	Zapnutí a vypnutí řezacích nožů StalkMaster™

	Přídavná zařízení a konfigurace
	Záchytné lišty
	Válce vkládacího dopravníku
	Snímače kopírování terénu aktivní regulace výšky
	Převodové skříně řezačky StalkMaster™ (volitelné)
	AutoTrac RowSense
	Osvětlení strniště

	Nastavení – Adaptér pro sklizeň kukuřice
	Seřizování a vyrovnávání hrotů děličů
	Seřizování čisticích nožů
	Nastavení napnutí vtahovacích řetězů
	Seřizování unášečů vtahovacích řetězů
	Nastavování desek
	Nastavení hnacího řetězu řádkové jednotky
	Seřizování řetězových kol řádkových jednotek POUZE s hnacím ústrojím s pevnými otáčkami
	Nastavení výšky šneku
	Nastavení spodní stěrky
	Spojování řetězu
	Napínání řetězu šnekového dopravníku

	Mazání
	Mazací tuk
	Skladování maziv
	Alternativní a syntetická maziva
	Kombinace maziv

	Mazání a údržba
	Tabulka mazacích intervalů
	Vždy po 200 hodinách provozu
	Vždy po 1000 hodinách provozu

	Zjišťování a odstraňování závad
	Adaptér pro sklizeň kukuřice
	Aktivní regulace výšky adaptéru (AHC)

	Údržba
	Bezpečnostní vzpěra skříně vkládacího ústrojí
	Demontáž a montáž válců vkládacího dopravníku
	Otočení vtahovacích řetězů a řetězových kol pro další provoz
	Demontáž a montáž vtahovacího řetězu
	Demontáž a montáž olejové vany
	Demontáž a montáž výměnných lišt
	Demontáž a montáž řezacích nožů StalkMaster™
	Výměna žárovky osvětlení strniště
	Výměna žárovky výstražného světla žacího válu

	Uložení
	Údržba na konci sezony
	Údržba na začátku sezony

	Specifikace
	Specifikace
	Zabezpečte stroj
	Identifikační číslo žacího válu
	Celní unie – Umístění označení o shodě s EAC
	Uschovejte doklad o vlastnictví
	ES Prohlášení o shodě
	Celní unie – EAC
	Utahovací momenty svorníků a šroubů s jednotným palcovým závitem
	Utahovací momenty svorníků a šroubů s metrickým závitem

	Servis John Deere zajišťuje vaši práci.
	Náhradní díly John Deere
	Správné nástroje
	Dokonale školení technici
	Rychlé poskytování služeb


	Strana Číslo
	Oddíl 05
	Oddíl 10
	Oddíl 15
	Oddíl 20
	Oddíl 25
	Oddíl 30
	Oddíl 35
	Oddíl 40
	Oddíl 45
	Oddíl 50
	Oddíl 55
	Oddíl 60
	Oddíl 65
	Oddíl 70
	Oddíl 75




